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iMl Prowincyi rocznie rs. 10, potrocznie rs. 5, kwartalnie
W Krakowie kwartalnie w miejscu zlotych renskich 2 cen. 75
W Poznaniu kwartalnie w miejscu marek 5, na prowincyi z przesytka pocztowa marek 6.

jfidres: J\ A& Gregorowicz w ""Warszawie, -ulica, '""Widols IbhIi- 3.
TRESC): Na ciezkie czasy. — Ruiny Smolenia (wiersz). — Klemens Janicki, opowiadanie historyczne, przez Michata Jezierskiego (dalszy cigg).—Dyo-
niza (dramat) (dal, c.). — Sprawozdania teatralne. — Korespondencya z Paryza. — Wiadomos$ci z kraju. — Wiadomos$ci z zagranicy.

IA CIEZKIE CZASY.

,»Ciezkie czasy!” te dwa smutne wyrazy slyszy-
my nieustannie; powtarzaja si¢ one w zyciu co-
dziennem, w kotku domowem, w towarzystwach,
na ulicy, w salonie, na wsi, w mie$cie, w prasie pe-
ryodycznej, stowem wszegdzie. Gdzie si¢ obrocic,
gdzie ruszy¢ si¢ tylko, wszedzie ten wykrzyknik
fatalny: ,cigzkie czasy! cigzkie czasy!”

W mie$cie nie zna¢ tak bardzo powszechnej bie-
dy i stagnacyi; bogate wystawy sklepow, pigkne
domy, eleganckie powozy i konie, wszystko to ka-
ze zapominaé ze zyjemy zaprawde¢ z dnia nadzien,
w smutnych bardzo warunkach, ze o grosz trudno,
ze tysigce rak nie maja zatrudnienia, a o najmar-
niejszg posadke dobijaja sie setki kandydatow.

Bieda i ngdza kryje si¢ po suterynach i podda-
szach, tachman wstydzi si¢ $wiatla dziennego,
a powierzchowny blichtr przykrywa wszystko.
I rzeczywiscie, ktéz patrzac na elegancka karete
ciaggniona przez par¢ kosztownych koni rassowych,
pomysli, ze nad wlascicielem tej karety, wygodnie
na poduszkach rozpartym, unosi si¢ ztowrogie wi-
dmo bankructwa? Kto pomysli, ze w niejednej
$wietne] wystawie sklepowej lezy niezaplacony
w terminie towar, ze lada moment przez eleganc-

kie, kosztowna, szyba ozdobione, drzwi sklepu,
wejdzie notaryusz z protestem, lub komornik dla
dopelnienia zaje¢cia... Wszystko to niknie w masie,
w gwarze, krzyku, w tej ruchomej fali ludzkiej,
ktora, od Switu az do nocy poznej, przeplywa przez
ulice Warszawy.

Na wsi (a o niej gtownie dzi§ moéwi¢ pragniemy)
dzieje si¢ inaczej: tam widmoci¢zkich czaséw przy-
chodzi nagie, jak prawda, nie zamaskowane blich-
trem powierzchownym, nie pokryte uludna drape-
rya pozorow.

Tam bieda staje przed okiem Iludzkiem, jak
obnazony szkielet i wyszczerza zg¢by bez zadnej
ceremonii.

Skarb i gmina przychodza si¢ dopomnie¢ o po-
datki 1 sktadki, Towarzystwo kredytowe o raty,
wierzyciele o procent, oficyaliSci i stuzba o pensya
i ordynarya.

Walacy si¢ budynek zdaje si¢ wotaé o napra-
we, inwentarz o pozywienie, gospodarstwo o orke
i siew, o maszyny, narz¢dzia etc.

Gospodarz spoglada smutnem okiem na spichrz...
pelny... jako na jedyna apteke, z ktorej dotych-
czas czerpal lekarstwa na wszelkie finansowe dole-
gliwosci. Az do niedawna byl to $rodek nieza-
wodny i pewny, a kto miat zboze w $pichrzu, mogt
spa¢ spokojnie, bo miat jakby pieniadz w kieszeni.

Dzi$ i to zawodzi.

Bieda dazy do nas z Australii, z Ameryki a na-

wet z Indyi. Rolnictwo w tamtych stronach do-

chodzi do znakomitego rozwoju, produkcya ba-
jecznie wzrasta. Rok ubiegly odznacza si¢ po-
wszechnym urodzajem w catym $wiecie, wszystkie
rynki zbytu zasypane sa zbozem, o nasze ziarno
nikt nie pyta. I oto rolnik polski, majac spichrz
peten, znajduje
drowca z bajki, ktory znalazl na pustyni wor bry-
lantow i ptakal, ze to brylanty — nie kasza.
Rozpoczyna si¢ tedy energiczna praca mys$li,
przychodzi zastanowienie co robi¢? w jaki sposob

si¢ naraz w polozeniu owego we-

wyj$¢ z trudnego potozenia, na jakie drogi skiero-
wacé rolnictwo?

Z dziennikarskich obtokéw spada nie deszcz,
ale ulewa projektow; ludzie, ktérzy rzadko kiedy
mieli z piorem do czynienia, zarzucaja redakcye
listami; statystycy grzebia w wykazach i ustawiaja
olbrzymie kolumny cyfr, dotyczacych produkcyi
naszej i obcej, a pytanie czem do pewnego stopnia
zastapi¢ upraw¢ zboza, staje si¢ osia, wkoto kto-
rej obracaja si¢ wszystkie kota inteligentniejszych
pracownikow spotecznych.

Zapytajmy teraz jaki w tym ruchu udzial przy-
jeta kobieta-obywatelka ziemska, kobieta z tej
wtasnie inteligentnej sfery ziemskiej, ktora po pra-
babkach jeszcze odziedziczy¢ powinna zamilowa-
nie rodzinnego zakatka i tradycyjna sil¢ do zno-
szenia doli i1 niedoli, szczg¢$cia 1 przeciwnosci zy-
cia.

Wszakze, tak w dziejach pojedynczych rodow,
jakotez 1 w historyi ogdélnej, wielkiej rodziny, pra-
babki nasze maja pigkna i zaszczytng karte. Z uf-



noscig w Boga i z wytrwalo$cig zelazng przenosi-
ty one burze iprzeciwnosci zycia, a cz¢stokro¢ gdy
mezowie znajdowali si¢ daleko, one umiaty ujaé
w drobne raczki ster gospodarstwa catego i1 wy-
wigzywaly si¢ doskonale z zadania. Czyzby wnucz-
ki miaty si¢ odrodzi¢ od babek?

Przypuszczenie podobne krzywdziloby polska
niewiaste. Kobiety-ziemianki nie zaniedbuja swo-
ich obowiazkow.

Przedewszystkiem zaznaczy¢ nalezy fakt niecule-
gajacy zaprzeczeniu, ze od lat kilkunastu t. j. od
ostatnich przetomow, przez jakie kraj przechodzit,
powial i utrzymat si¢ u nas pewien prad oszczed-
nosci, zredukowania wydatkéw domowych, wyrze-
czenia si¢ zbytkow i przyjemnosci kosztownych,
nieodpowiednich do budzetu dochodéw.

Robiono to z poczatku przez instynkt zacho-
wawczy, dla ratowania zagrozonego bytu, pdzniej
za$§ przyzwyczajono si¢ do redukcyj, przekonano
si¢ o ich waznosci!

I to takze jest faktem, zZe przez ostatnie lat
dwadzies$cia, cate spoleczenstwo nasze, inteligent-
ne zwlaszcza, stalo si¢ powazniejszem, dojrzat-
szem, ze w zapatrywaniach si¢ jego 1 pogladach
na zycie jest wigcej rozwagi i powagi niz przed-
tem. Niejedna panienka, ktéra przed laty ma-
rzyla tylko o zabawach 1 strojach, dzi§ jako juz
obywatelka i matka rodziny, widzinajwyzsze zada-
nie i szczgsScie w spelnianiu obowigzkow.

Ten powazniejszy wpltyw utrwala si¢ coraz bar-
dziej i umacnia, a mlode pokolenie wychowuje
si¢ w kierunku praktyczniejszym, nie zatracajac
jednakzepodnio$lejszych, pigkniejszych stron zycia.

Prad rozwagi, 6w gorzki moze, ale pozyteczny
owoc nieszcze$¢ 1 do§wiadczenia, pociagnatl za so-
ba i kobiety. Gdy mg¢zowie tak mozolnie doktadaja
sit wszelkich, aby gospodarstwo podnie$¢, aby je
udoskonali¢ i1 postawi¢ na wyzszym stopniu kultu-
ry, kobiety ze swej strony czynia takze co moga,
aby si¢ do polepszenia bytu przyczyni¢. Czynig
one nawet wiele i bardzo wiele, gdyz maja niespo-
zyty zapas wytrwatos$ci i sit, ktore czerpig z naj-
szlachetniejszego zrodta, bo z serca.

Kt6z nie zna tych cichych, a niemniej jednak
wzruszajacych dramatow, bohaterki ktérycn, wa-
tte, mtode dziewczeta, utrzymuja z cigzkiej i nedz-
nie wynagradzanej pracy, rodzicow starych, wyko-
lejonych, przyzwyczajonych do lepszego, wygo-
dniejszego zycia?

Takie dramaty ciche, nierozgto$ne, w ktorych
gldownym motywem jest praca, poswigcenie si¢
i mito§¢, sa na twardym bruku warszawskim po-
wszedniem zjawiskiem, a zarazem najwymowniej-
szym dowodem, ze w sercach Polek nie wygasta
tradycyjna szlachetno$¢, ze uczucia rodzinne, ten
najsilniejszy wezel
si¢ jak gdzieindzie;j.

spoleczenstw, nie rozluznily
Kobieta nasza nie jest i nie
moze by¢ obojetng i zachowujaca si¢ biernie tam,
gdzie idzie o dobro rodziny i o spoteczne dobro,
a gdy dzi§ ziemianin bierze si¢ do wyt¢zonej i in-
teligentnej pracy, aby odziedziczony po ojcach
szmat ziemi utrzymac, to jego zona i corki w za-
kresie swoich zatrudnien i moznosci, usituja czy-
ni¢ to samo.

Obaczmy jakie zmiany powstaly w przeciagu
ostatnich lat dwudziestu, i jakie przez ten czas
prace podjeta staba dton niewiescia.

Przenie$my si¢ mys$la do cichych wiosek, do niz-
kich dworéw i dworkow, ocienionych konarami lip
odwiecznych, p6jdzmy do folwarkéow, sadow, ogro-
dow, obor; a przekonamy si¢ dowodnie, ze praca
kobiety pozostawita tam juz $lady swoje.

Typ pachciarza, ktory ongi byt wszystkiem pra-

wie w folwarku i z zaniedbanej obory ciagnat do-
chody, znika stopniowo, a cate gospodarstwo na-
biatowe prowadzi juz w wielu folwarkach sama
wladcicielka. W handlu ukazujg sie coraz nowe
gatunki serow, rywalizujace z zagranicznemi i wy-
pierajace je z naszych rynkow zbytu, a pomigdzy
fabrykantkami znajdujg si¢ nawet takie, ktorym
na obcych wystawach medale przyznaja.

W dziedzinie gospodarstwa i przemystu nabia-
lowego, spotykamy niezaprzeczony postep, postep
ktory z kazdym rokiem wzrasta¢ bedzie, gdyz nic
tak jak powodzenie nie zachgca do nasladowania.
Toz samo widzimy w hodowli trzody chlewne;j
i drobiu. Na wystawie inwentarza w roku zesztym
w Warszawie, juz kilkanascie gospodyn wystapi-
to z picknemi okazami: lincolnéw, yorkéw i berk-
shir’ow, a dzial drobiu aczkolwiek mniej
jednak reprezentowat si¢ takze pokaznie.

licznie,

Wszystkie wystawione okazy poprawnych rass
kur, kaczek i gesi zostalty rozkupione i rozpowsze-
chnily si¢ juz po kraju, a kroniki sprawozdawcze
zaznaczyly nazwiska gospodyn zajmujacych si¢
hodowla. Wystawiony przez czas jaki§ w War-
szawie sztuczny przyrzad do wylegania drobiu,
$ciggal licznych widzéw, pomigdzy ktérymi znajdo-
waly si¢ panie przybyte z dalekiej nawet prowin-
cyi, po to tylko, azeby zapoznaé si¢ z zasadami
sztucznej hodowli, i aby te wtasnie zasady zastoso-
waé w praktyce. Aczkolwiek w mniejszym stop-
niu, przebudza si¢ takze wsrdd pah naszych zami-
lowanie do ogrodnictwa; przebudza sie—i zapewne
wobec projektowanych wystaw, wobec dziatalno-
sci Towarzystwa ogrodniczego, rozwijaé si¢ bedzie
coraz bardziej. Rzeczywiscie, jest-to korzyst-
ne, a przytem bardzo odpowiednie dla kobiety za-
jecie i z czasem musi przyj$¢ do tego, ze panie
wezmg si¢ do niego z zamilowaniem. Po za ogro-
dnictwem mamy jeszcze pszczelnictwo. Kto chce
wiedzie¢ z jaka szybkos$cia ten dzial gospodarstwa
rozwija si¢ i wzrasta, niech przejrzy ksiegi war-
szawskiego Muzeum pszczelniczego i niech si¢ do-
wie, kto stucha wyktadow pszczelnictwa? Co rok
uczeszeza tam kilkadziesigt mtodych oséb, prze-
waznie z inteligencyi wiejskiej, a po wyuczeniu
si¢ pszczelnictwa teoretycznie i praktycznie, po-
wraca na wie§ i zaklada wzorowe pasieczki.

Fakt ten dowodzi wymownie, ze kobiety nasze
chca 1 umiejg pracowaé, a gdy im utatwi¢ pozna-
nie pewnej galezi pracy, biorg si¢ do niej natych-
miast z zamilowaniem, wytrwalo$cia i gorliwos$cia
chwalebng.

Mylitby si¢ ktoby sadzil, ze te kilka stéw po-
Nie,
my nie twierdzimy wcale, ze w sferze tej zrobio-
no juz wszystko co bylo do zrobienia; nie dowo-
dzimy, ze wszystkie gal¢zie pracy dla inteligen-
tnych ziemianek dostgpne, sa uprawiane wzorowo,
nie dowodzimy tego, lecz zaznaczamy zwrot pocie-
szajacy. Opierajac si¢ na faktach, stwierdzili-
$my, ze w tej pracy poczatek juz zrobiono, zZe usi-
lowania jednostek wydaly pozadane owoce i ze
zachg¢cg do nasladowania ogot catly.

dyktowal nam nieuzasadniony optymizm.

Kobiety nasze potrafia oszcz¢dza¢ i pracowac,
bo sktania je do tego obowigzek, przekonanie,
przywiazanie do rodziny i do ziemi rodzinne;j.
W sercach ich znajduje si¢ to zrddlo ozywecze,
ktore w niepowodzeniach podtrzymuje, w chwi-
lach zwatpienia podnosi i umacnia, w codziennych
troskach i zmartwieniach dodaje otuchy...

Niewatpimy tez, ze prowadzi¢ one beda dalej
rozpoczgta pracg, pomagac ojcom,
a utrzymujac przytem tad i oszczedno$¢ w gospo-

me¢zom i

darstwie domowem, w ktorem panuja wszechwta-
dnie, przyczynia si¢ w znacznym stopniu do wy.

nalezienia skutecznego $rodka ,,na cigzkie czasy”.

fIfIfNY SMOLENIA.

SONET.

Starych muréw zwaliska spigtrzone na skale
Zdobiag w zielen, wiekami pordzawione lica,
Ijak idaca w tany wiejska krasawica,

Stroja si¢ w barwne rabki, wience i korale.

Jedna baszta szczerniate ma czoto z zaloby,
Gardzi marng ozdoba w pancerzu bolesci,
Duma gorzko o wiekach pelnych stawy, czgsci,
I leje tzy kamienne na przeszlo$ci groby.
Stucham bacznie drzew szumu, czy w gwarnej ich
[fali,
Wojenny okrzyk wiekOw nie ozwie si¢ echem,

1 z okien poszczerbionych nie bly$nie twarz blada

Uroczej kasztelanki, co kwiatom si¢ zali?
Cisza i tylko listki szeleszcza z u$miechem

Z okien, kalina deszczem koralowym spada.

Wistawa.

KLEMENS JANICKI.

OPOWIADANIE HISTORYCZNE

PRZEZ

Olcic-fta-la $

(Dalszy ciag.)

Pan Marycki wstat z krzesta i wzigwszy za r¢-
ke p. Elzbiete, zawotal:

— Ta cheé szlachetna czyni zaszczyt staro-
§ciance. Wraz z toba przyczyni¢ si¢ do wojewo-
dziny i wojewody, aby gotowo$¢ moja stwierdzili
swem zezwoleniem.

Janicki chcial rownie wsta¢ z krzesta, lecz nie
mogl, odurzony niespodziewanem zgdaniem staro-
$cianki, ol$niony nadzieja zblizenia si¢ do niej, do-
stal drzenia i zawrotu glowy, ktore go przyku-
ly do miejsca. Bellaroka gryzt az do krwi palce
i ze ztoSliwym uSmiechem rzekt:

— Wstretny jest widok amazonek, wstretniej-
szy kobiety w uczonym birecie. Dziecinne zachce-
nia p. staro§cianki, przez wojewod¢ a tem-bardziej
przez wojewodzing uwzglednione nie beda: nie
wszystko jest dobrem, co si¢ mtodym zachciewa.

— Nikt pana o zdanie nie pyta — rzekta gnie-
wnie p. Elzbieta.

— Nabytki naukowe nie sa grzechem — sla-
bym glosem wymowila wojewodzina — prawdzi-
wa madro$¢é zbliza do Boga.

— I czyni pozytek spoteczenstwu i krajowi —
dodal wojewoda. — Zarzut sluszny staro$cianki
mnie nie boli, chce si¢ poprawi¢ z mego zapomnienia
1 odtad raczcie panowie udziela¢ jej zadane nauki.



Bellaroka
a oprzytomniawszy Janicki,
$cisngwszy dton

Twarz Elzbiety zablysta radoscia,

zgrzytnal z¢bami,
ucalowawszy r¢ke wojewodziny,

staro$cianki wyrzekt natchniony:

Jezeli Jowisz z Olimpu goérnego
Zstapi na ziemi¢ w gromade¢ podwtadna,
Wszyscy, zaiste, wszystkie go odbiegna
I na kolana do modtéw upadna.

Tak kiedy blysniesz, rzucam wszelkie cele,
I wszystka zadza z mego serca znika;

Pod stopy twoje z pokora si¢ $ciele

I ptaczac prosze task dla zwolennika.

Niech mi odstapi wszelki strach zdradziecki,
A gdy $mieré poda swdj kielich zatruty,
Niechaj go speinie, jak 6w medrzec grecki,
Co pit bez strachu puhar swej cykuty.

Mys$l w tej improwizacyi byta tak ukryta, iz jak
wojewoda, tak 1 Elzbieta mogli ja wzia¢ do siebie,
lecz oba serca zadrgaty pod natchnieniem poety:
Kmita usciskal go serdecznie, a staro$cianka ze
zwilzonem okiem dton mu swoja podata.

Bellaroka byt zwyci¢zony, ale nie dal za wy-
grang.

Gdy przyszedt do siebie, padt na krzesto i sie-
dziat dtugo nieruchomy, lecz blado§¢ twarzy, bty-
szczgce oczy, zmarszczki przesuwajace si¢ po czo-
le, §ci$nicte usta, oznaczaly, ze przy nieruchomo-
$ci ciata, burza wrzata w jego sercu. Ani rozum,
ani rozwaga nie zdotaly ja uciszy¢,
jak huragan nie zna oporu, leci bezmys§lnie,, nisz-
czac wszystko wkoto siebie. Mito§¢ cho¢ jest Sle-
pa, sktania do ofiary. Namie¢tno$¢ dla ugaszenia
zadzy catly $wiat poswieci, wszystko zdruzgocze
i zbrodni si¢ nieulgknie, byle kropla rozkoszy uga-
si¢ pragnienie Tantala. Taka burza wrzata w pier-
siach Bellaroka. Nietrudno bylo mu odgadna¢,
iz ch¢¢ do nauki staro$cianki, byta tylko utatwie-
niem codziennej legalnej schadzki, ktora bez §wiad-
kow odtad odbywac si¢ bedzie mogta. Gotoéw byt
dopuscié¢ si¢ zbrodni by temu przeszkodzié, lecz
zbrodnia wywolywa karg¢, a tej tylko jednej si¢ le-
kat. Dtugo si¢ przechadzat po swej komnacie,
czoto si¢ troch¢ rozjasnito, zna¢, ze my$l nasungta
mu nowe $rodki, nadzieja nie zgasta. Dwie po-
starosta Orzelski

namigtnosé

stacie stang¢ty mu w mysli: pan
i pan Kalasanty Wydzga, umyS§lit donich si¢ zbli-
zy¢ 1 ich uzy¢ do swoich celow. Zamknigty w so-
bie, chcial swoja z6t¢ przed kim$§ wylaé, a przed
kim to najlatwiej uczyni¢, jak nie przed hetma-
nem? Siadl wiec przy stole i pisac¢ zaczal:

Dostojny i zacny hetmanie!

Siedze w jaszczurczem gniezdzie i stucham sy-
ku jadowitych zadetl, ktore chcag zrani¢ twojg szla-
chetng i cnotliwa osobg; lecz twe piersi pokryte
hetmanskim, zelaznym puklerzem, nie boja si¢ uka-
szenia gadu. Chcieliby tu przyé¢mié¢ slawe twego
orgza, wydrwiwajac twoj tytul hrabiowski; mowia,
ze podkopywasz kardynalne prawo Rzeczypospoli-
tej, ze jeste§ zagorzalym arystokratg i tym podo-
bne obelgi codziennie musz¢ stuchaé¢. Z czarta-
mi w piekle bytoby mi przyjemniej, ale dla twego
dobra, dostojny hetmanie, znosz¢ wszystkie katu-
sze, byle na twe wzgledy zastuzyé. Co$ si¢ knuje
tu tajemnie na dostojno$¢ twoja, przezacny hetma-
Krolowa Bona czgsto szle gonce do wojewo-
si¢ ulowi¢ list

nie.
dy, on wnet jej odpisuje; staratem
cho¢ jeden, jednak dotad tego dopia¢ nie moglem.
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Kiélowa Bona coraz wigkszy wplyw wywiera na
umysle starego kroéla, jej stronnicy coraz si¢ mno-
z3. Skarb si¢ wyproznia, a szkatulty krolowe;j
przepetniaja si¢ zlotem, ma wigc w swym re¢ku
nervus rerum, ktory jest spr¢zyna do przeprowa-
dzenia obmys$lanych celow. Gdy ja tu czuwam
w Wisniczu, niech dostojny hetman ma oko na
dwoér i tam-by warto mie¢ stalego agenta. Tu
najwigcej podbudzaja wojewode przeciw hetmana:
Klemens Janicki, chtop zurodzenia, ktéry liznaw-
szy troch¢ nauki we Wloszech, odgrywa tu rolg
jakby pochodzit z dygnitarskiego rodu, pisze wier-
szydta i wszystkim batamuci glowy. Dobrze by
bylo, aby dostojny hetman co§ o nim pomyslat
i wyrwat jezyk tej jadowitej zmii. Wojewodzina
klepie pacierze i czg¢sto zapada na zdrowiu. Jest
tu mnostwo dworakow, miedzy nimi goruje Ma-
rycki, stowem jest to dom waryatow. Wojewoda
przybiera rolg republikanina, lubi prawi¢ o nau-
kach, jak ciemny o kolorach. Wszyscy mimo
swej nicosci maja zadta nie jezyki, ktoéremi ciagle
ktuja dostojnego hetmana, lecz przyjdzie pora
w ktorej osy i trutnie z ula wypedzimy. Piaty
list wyprawiam, w nastgpnym dluzsza zdam rela-
cya. Polecam si¢ laskawemu i wspaniatomys$ine-
mu sercu i pamig¢ci hetmana wielkiego-koronnego,
$ciele si¢ pod jego stopy, najnizszy i najwierniej-
szy stuga

Hrabia Aloizy Bellaroka.

Klasnat w dlonie i wszedl krepy, gruby chto-
pak lat dwadzieScia majacy, z rozczochranemi
wlosami, z ubraniem w nietadzie, czerwony jak
burak. Stal, lecz musiat oprzeé si¢ o krzesto, bo
mu nogi nie stuzyty, widocznie przebrat miarke,
upit si¢ cho¢ glowe miat tgga. U progu zaryczat
jakby jakie zwierze i usmiechaé si¢ zaczal. Hra-
bia Aloizy spojrzal gniewnie i dziwacznie sktada-
jac palce, tupat ze ztosci nogami. Chtlopak odpo-
wiedziatl szybko wykrecajac palcami. Taka roz-
mowa do$¢ diugo trwhta, w koncu dawszy mu
w kark, wypchnal za drzwi. Chtopak ow byt
od urodzenia glucho niemy, wybrat go sobie Bel-
laroka w Tarnowie na stuzacego, wyuczyl mimiki,
pewny bytjego dyskrecyi, iz-nic nie podstucha
i z niczem si¢ nie wygada, byl wigc dla niego naj-
dogodniejszym stuga. Nie wiedzial pan Aloizy,
ze mimo kalectwa, ktore go oddala¢ powinno od
towarzystwa, Maciu$§ byl hulaka, lubit tance, swa-
wol¢ z mtodziezg mezka i zeniska, pierwszym byt
zawsze do spelnienia jakiego$ figla. Zaprzyjaznit
si¢ na dworze z Grzesiem pachotkiem Janickiego
i odbywal z nim tak sprytnie nocne wycieczki
z zamku, iz czujne nawet oko Wydzgi dostrzedz
tej czestej emigracyi nie mogto. Przez ciagle z so-
ba obcowanie, wyuczyt Grzesia rozmowy na pal-
cach, tak, ze mogli z soba najdokltadniej rozma-
wia¢. Obaj cisi, spokojni, postuszni byli w zam-
ku, ale zato wybieglszy za mury, trzasl si¢ caty
Wisnicz od ich krzykéw, wrzawy a w austeryi
dzwonily okna od ich hotubcow i §miechu. Dziew-
czgta gingly za nimi, bo je zawsze ugaszczali mu-
zyka, tancem i miodem. Maciu$ z powodu swego
kalectwa posiadat zupeine zaufanie hrabiego Bel-
laroka, a ze kilka razy predko z listami odbyl po-
dr6z do Tarnowa i podejrzenia na siebie nie zwro-
cil, czekat tylko wytrzezwienia Macka, by go znoéw
z pismem wysta¢ do hetmana.

Sam za$§ dla zbadania Wydzgy, udat si¢ do je-
go izby, nie chcial mu odrazu swych zamiaréw
objawi¢, lecz wprzéody zadat go sobie zjednac
i przekona¢ si¢ czy moze uzy¢ do swych planow.
Gdyby wiedzial o usposobieniu pana rotmistrza ja-

kie miat dla niego, pewnoby si¢ ze swemi odwie-
dzinami nie spieszyt.

— Jak si¢ ma zdrowieczko szanownego p. rot-
mistrza?

— Saecula saeculorum — odrzekt Wydzga —
a przepraszam, my$latem, ze pan hrabia jako ka-
tolik, pozdrowisz po chrze$ciansku i zaczniesz od
Laudetur, taki u nas obyczaj.

U nas, p. rotmistrzu, zakonnicy tak
taja.

Najprzéod, p. hrabio nie jest-to powitanie, ale
oddana cze$¢ Bogu, a u nas szlachta, to zakon ry-
cerski, zwykta wiec wszystko poczynaé¢ od Boga.

Njepodobata si¢ ta perora panu Bellaroce, lecz
ukryt nieukontentowanie i rzekt:

sig wi-

— Tak wysoce ceni¢ zaslugi rotmistrza, iz tro-
skliwo$¢ moja ojego szacowne zdrowie, byta mi
tylko na mysli; kto cate zycie poswigcit na ushu-
gach kraju, ten w oczach moich réwna si¢ tytuto-
wanym rodom.

— Spelnilem modj obowiazek, panie hrabio, a co
do tytutéw, cho¢ one u nas sa wstretne, lecz temi
co je noszg, nie pogardzam; gdyz i oni musieli
by¢ szlachta, bo gminowi mniemam, ze i zagrani-
cg ich nie daja. A wreszcie kto tam wie, jak one
si¢ uzyskuja, kto tam stwierdzi¢ moze. Przyjez-
dza cudzoziemiec z za morza i méwi, ze jest hra-
big; dla mnie to jedno, gdyby si¢ mienil, czy szew-
cem, czy krawcem, zapytam go tylko: czy$ szlach-
cic, panie bracie.

I znow si¢ skrzywit pan Aloizy, ale nie tracit
nadziei, ze pochlebstwami ztapie za serce rotmi-
strza i rzekl:

— Ta krysa na czole jest najzaszczytniejszym
dyplomatom szlachectwa.

— A tak, panie hrabio, u nas tylko krwig do-
bi¢ si¢ mozna szlachectwa, a t¢ krys¢ dostatem
pod Orsza i gdyby ksiaze Ostrogski postuchat mo-
jej rady, Smolensk dawno bylby zdobyty.

— Czy nie bylby$ tak taskaw, p. rotmistrzu,
opowiedzie¢ mi szczegoly tej stawnej bitwy, ktora
uswietnila dzieje waszego kraju.

— Mosci hrabio, nie jeste$ zolnierzem, wigc me-
go opowiadania niezrozumiesz, wachates$ tylko pa-
chnidla, a nie proch wojenny, na piersiach nosisz
aksamit a nie zbroje, a pod tym aksamitem, Bog
wie, czy si¢ kryje duch rycerski; wam §piewacd
wtloskie trele, stroi¢ koperczaki, $mieszy¢ krotofi-
lami, a nie tba nadstawia¢ i obryzgaé¢ si¢ krwia
nieprzyjaciela.

Ktamliwe oszczerstwo tak niezaboli, jak wypo-
Stowa rotmistrza ubodly hra-

si¢

wiedziana prawda.
biego, chciat te cigcie odbi¢ dowcipem,
wstrzymat i rzekt:

lecz

— Pan rotnjistrz jest zbyt surowy.

— Przywyklem, mosci hrabio, moéwi¢ prawde,
czy na spowiedzi, czy na sejmie, czy przed naszym
wojewoda. Boég na to dat mowe, aby mysli nie
chowaé¢ jak w worku; podli tylko ukrywaja ja
w sercu, bo jej brzydota pochlubi¢ si¢ niemoga,
a tchorzostwo niepozwala odkry¢ czem sa rzeczy-
wiscie. Nie wlaz¢ na kazalnice, aby gtosi¢ stowo
prawdy, lecz kto do mnie przychodzi i o nia pyta,
mam za obowigzek potraktowaé ta gorzka po-
trawg.

Bellaroka wstrzast si¢ od gniewu, bo stowa rot-

mistrza widocznie do niego byly zastosowane
wstal i rzekt glosem drzacym od zlosci:

— Rotmistrz jest impertynentem.

— Wyznaj¢, mosci hrabio, iz jestem za-szorstki,
lecz wolg prawde, jak ckliwe wasze komplementa.

A jeslim obrazil, prosz¢ na rgke, na wezwanie za.



wsze gotowym stanaé z mojg szerpentyng, rozpra-
wi¢ si¢ mozemy po szlachecku.

P. Aloizy niesktoniwszy si¢ wyszedt i drzwi za
sobga silnie zatrzasnat.

Przyszediszy do siebie, rzucil si¢ gniewny na
sofe i rzekt:

— Ten gbur mysli, zem po to przyjechat do
Polski, aby bi¢ si¢ z temi zawadyakami. Zdaje
mu si¢, ze mi rownym. Swoboda ma swa dobra
strong¢, ale dyabelnie jest przykra, trudno z nig si¢

0swoic.

List.

Pannastaro§cianka byta wzorem najpilniejszych
uczenie, lekcye najregularniej si¢ odbywaty, ta
tylko zachodzita réznica migdzy dwoma wyktada-
mi, iz gdy dyalektyka Arystotelesa sig
0 p6t godziny, literatura wloska przeciggata si¢
do dwoch godzin.

skrécata

Czas przepg¢dzony z Janickim
bez swiadkow, byt dla p. Elzbiety ciaglym zachwy-
tem, ktory unosit ja w te szczegsliwe krainy,
si¢ oddycha mitoscia, zyje

gdzie
si¢ harmonia duchow
1 gdzie silg atrakcyi dwa serca wcielaja si¢ wje-
dng istote. Pan Klemens wy$piewywal stowa
zrozumiane przez ukochana i przez chér anioldow,
ktorzy hymnem kocha¢ i uwielbia¢ umieja. Przez
ich oczy btyskal goracy ptomien ich serca, przez
usta r6zane, cieply wiosenny oddech muskat ich
lica, na ktérych rumieniec jak kwiat uczucia bar-
wit twarze purpurowa krasa. Milo§¢ nadawata
ten uszlachetniony wyraz, ktoéry ziemska nasza
istot¢ podnosi do niebianow, bo sila tego uczucia
wszystko si¢ w nas uduchawnia.

Cho¢ swiadkow nie mieli, lecz ciagle musieli si¢
mie¢ na bacznosci, gdyz od rozpoczgcia wyktadow,
pan Bellaroka przychodzit z ksiazka do przyle-
gtej komnaty i niby zajmowat si¢ czytaniem, lecz
cata uwaga i stuch byly zwrocone na podwoje, za
ktéoremi lekcye panny Elzbiety si¢ odbywaty, cza-
sami nawet przez dziurke od zamku, spostrzezono
btyszczace oko pana Aloizego.

Oburzalo to panng staro$cianke, gniewato pana
Klemensa i to dziatanie na przekor, to dobijanie
si¢ przemoca o wzgledy panny Elzbiety, coraz
w zakochanych wzbudzato wigkszy wstret do hra-
biego Bellaroka.

Pani wojewodzina go unikata, bo cierpie¢ nie-
mogla pochlebstwa. Pan wojewoda stuchal go
cierpliwie lecz oboj¢tnie, najmniejszego wptywu na
nim nie wywieral. Pan Wydzga obchodzil si¢
z nim szorstko, chcial go si¢ pozby¢ z zamku, raz
si¢ odwazyl zapyta¢ wojewody:

— Czy dlugo u nas
bl¢da?

— Czyz on ci zawadza? — odrzekt p. Kmita.

bedzie gosci¢ ten przy-

— Nie, wojewodo, lecz i $miecie wkomnacie ni-
komu zawadzaé¢ nie moga, jednak je wymiataja.

— Lituje¢ si¢ nad nim, méj rotmistrzu, wyksztat-
cony, dobrego rodu, z ogtada i sprytem, a jednak
bez przytutku we wtasnej ojczyznie, na obcej zie-
mi musi szukaé¢ goscinno$ci. Drzwi wigc zaden
Polak przed nim nie zamknie, umiemy szanowac
nieszczg$cia, bo kazda dola godna poszanowania
a w zyciu swojem musial hrabia Bellaroka wiele
przebole¢. A ze los go przygnal do naszego zam-
ku, niech wigc spokojnie spozywa chleb, ktorego
z taski Bozej mamy poddostatkiem.

— Pigkne to stowa, panie wojewodo, ale nie
wiem czemu ten Wtoszysko cho¢ si¢ skrapia pa-
chnidtami, jednak wonno$ci jego mi $mierdza.
Prawdziwie nieszcz¢$liwy nie wsciubia nosa w cu-

dze sprawy, jak to czyni hrabia Aloizy, nie ptasz-
czy si¢ kazdemu, bo i ubostwo ma swoja dumg.
— Moj rotmistrzu, przyjmujmy ludzi jakiemi
sa, lecz nie jakiemi by¢ powinni.
i hrabia datl dowdd szlachetnosci,

Ale przeciez
mial przytutek
i wygody u mego zawzigtego wuja, podty cztowiek
trzymatby si¢ hetmanskiej klamki, lecz niemogac
znie$¢ obelg na nas rzucanych, opuscit tarnowski
zamek 1 przybyl tam, gdzie wyobrazenia poli-
tyczne i moralne zgadzaja si¢ z jego zasadami.
Proszg¢ cig¢ wigc, rotmistrzu, cierp go, je§li szanowacé
niemozesz.

— Zapewne, wojewodo, ze przy twym rozumie
i ztosliwi ludzie szkodzi¢ nikomu niemoga, lecz ja
bym t¢ zarazong owce wypedzil z naszej obory.
Twoja jednak wola, wojewodo, jest dla mnie roz-
kazem.

Hrabia Bellaroka gniewny siedziat w swej ko-
mnacie, szarpany zazdro$cig przemysliwal nad
$rodkami zemszczenia si¢ nad Janickim, jakie$
czarne mysli przebiegaly mu po czole; kto wie czy
zazdro$¢ nie pobudzata go do zbrodni, lecz chciat
ja uzy¢ w ostatecznos$ci, liczyt jeszcze na hetma-
na, iz oskarzywszy go przed nim, cudza r¢ka zdota
zgnie$¢ rywala. Przywotal swego Macka,
mu wreczyl kilkanascie

hetmana,

ktore-
talarow z pakietem do
a ze byla spodzniona pora, nazajutrz
0 wschodzie stoica miat wyruszy¢ do Tarnowa.
Ale noc byta najniebezpieczniejszag dla Macka,

z przyblizajaca si¢ nocg iskrzyty mu si¢ oczy, ozy-

wiat si¢ i pokusa do hulanki wzrastata. Czujac
kilkanascie talarow w kieszeni, pobiegt do Grze-
sia i zaprosit na pozegnanie do austeryi. Po dro-

dze wstapili do znajomych, sprowadzono muzyke
1 chodzac od chaty do chaty, werbowali
ta zapraszajac do tanca.

dziewczg-
Wkrétce austerya si¢
napetnila irozpoczg¢ta si¢ hulanka. Dziewczgta
si¢ $mialy i w tancu przyspiewywaty, chtopcy sil-
nie wywijali dziewuchami i niejeden catus spadt
Ta wrzawa przeciagnegla sig
do polnocy, Maciek dobrze podchmielony, zapta-
ciwszy kilka talarow, chciat si¢ przespaé w auste-
ryi, aby do dnia wyjecha¢ do Tarnowa. Odpro-
wadzil go do izby Grzesio, rozmawiali z soba na
palcach; my t¢ rozmowe dla czytelnikow przyoble-

czemy w stowa:

na ich rumiane lica.

— Hej, Macku — rzekt Grzesio — znowu mu-
simy si¢ rozsta¢; smutno mi bedzie za toba, bez
ciebie dla mnie wielki post si¢ zaczyna, o hulan-

kach ani mys$le¢. Ten przeklety Wtoszysko gdzie
ci¢ tak czgsto posyta?

— Przed toba, mdj Grzesiu,nie mam tajemnicy,
ale mnie nie zdradz, ani si¢ domyslisz gdzie
jade.

— Czy zawsze w jedno miejsce, Macku, powiedz

dokad? jak matke kocham nikomu nie powiem.

— Do Tarnowa — rzekt Maciek.
— Jakto — zawotal Grzes zdziwiony. — Jak-
to, do hetmana, to by¢ niemoze, przeciez wiesz, ze

nasz wojewoda w nieprzyjazni z hetmanem, ty
ktamiesz Macku, to by¢ niemoze.

Macko z zanazdrza wyjal pakiet i podsunawszy
pod oczy Grzesia, rzekt:

— Czytaj, niedowiarku.

Grze$ nie byt bieglym w czytaniu, z trudnoscia
wyslabizowat: Illustrissimo Domino Comes Joannes
Tarnowski i t. d.

Grze$ mial spryt wrodzony, czego nie znat umiat
odgadnaé. Korespondencya Bellaroka z hetma-

nem, datowana z Widnicza, uderzyla go silnie.

Z zamku lecace wiadomosci do Tarnowa, byty rze-
cza tak nadzwyczajna, takg trwoga go napelnily,
iz odrazu si¢ wytrzezwit i rzekl:

— Mo¢j kochany Macku, ty nie wiesz co z soba
nosisz, nie pojmujesz na co ci¢ te Wtoszysko na-
raza, to dyplom do gal¢zi lub topora, mozesz dyn-
da¢ nogami, lub glowa ci z totuba zlecie¢ moze.
Nie radze ci puszczaé si¢ w podr6z z tern pismem,
zgubisz si¢ z kretesem.

— Czy wiesz, Grzesiu, co to pismo zawiera?

— Nie wiem,Macku, lecz si¢ domys$lam; porzué
tego Wtocha bo on ci¢ zgubi: ja wyrobig, ze ci¢
przyjma do stuzby dworskiej, a jak mi to pismo
oddasz, to suta nagrod¢ otrzymasz.

— Alez ja kilka juz razy takie pisma nosilem
i nic mi si¢ zlego niestato. )

— Do czasu dzban wodg¢ nosi. Zal mi-by bytlo,
Macku, widzie¢ ci¢ na szubienicy. Postuchaj przy-
jacielskiej rady, porzu¢ do dyabta Wtocha a le-
piej panskiej klamki si¢ trzymaj.

— Juz otem nieraz myslalem, Grzesiu; lecz co
ja powiem hrabiemu, jak si¢ przed nim pokaze,
jaki dam powdd, ze nie jad¢ do Tarnowa.

— Przesiedz kilka dni w austeryi, masz kilka-
nascie talar6w, wygodnie wigc przezyjesz. Potem
hrabiemu si¢ okazesz i powiesz, ze§ z powrotem.

— Co6z z listem zrobimy, Grzesiu?

— Oddaj mi go, ja go spalg, przy sobie niebez-
piecznie go trzymacé, lub moze oddam go memu
panu: nad tem pomysle.

— Czyz otrzymam jaka nagrode, Grzesiu, za od-
danie pisma?

— Daje ci stowo, Macku, ze nagroda sowita ci¢
czeka 1 wejdziesz do stuzby wojewody. Daj mi ten
list.

— Wez go sobie, by si¢ nie nudzi¢ kilka dni
tu pohulam, a dasz mi wiedzie¢, kiedy bgde mogt
pojawi¢ si¢ w zamku.

Grze$ wziat pakiet, pozegnal kolege, w znanem
mu miejscu przetazi mur zamkowy i udat si¢ do
swej izdebki. Noc miat niespokojng, mys$l co ma
z pismem uczyni¢ sen mu odpedzala.
zrana, postanowit je odda¢ swemu panu.

Wstawszy
Wszedt
do komnaty p. Janickiego, opowiedzial mu wczo- -
rajsze odkrycie i wrgczyt list adresowany do het-

mana Tarnowskiego. Pan Klemens rzekt:

— Coraz si¢ bardziej przekonywam, Grzesiu, 7
masz rozum; wymagam od ciebie, aby$§ milczat
0 twojem odkryciu: gdy dochowasz tajemnicy, so-
wicie ty 1 Maciek bedziecie wynagrodzeni.

Grzesio poprzysiagl milczenie, gdy odszedt pan
Klemens z listem w r¢ku siedzial zadumany; ty-
sigce domystow przebiegatlo mu po glowie; juz
chciat zlama¢ piecze¢¢, gdy nagle si¢ wstrzymal
1rzekt do siebie:

— Trzeba si¢ poradzi¢ z p. Maryckim.

I wnet udal si¢ do niego, trzymajac list w reku
zawolal:

— Wazna tajemnic¢ wypadek nam odkrywa.

Wreczajac pismo opieczgtowane panu Szymo-
nowi, opowiedziat cata relacye¢ Grzesia.
opatrywal list na wszystkie strony i rzekt:

Marycki

— To rzecz dziwna, czuj¢, ze pod ta pieczecia
jakie$ tajdactwo si¢ kryje.

— Nie ma si¢ co namys$laé — odrzekl p. Kle-
mens — trzeba rozpieczgtowac pismo.

(Dalszy cigg nastgpi.)



DYONIZA.

DRAMAT W CZTERECH AKTACH.
PRZEZ
ALEKSANDRA DUMASA (syna)

PRZEKLAD

Bronistawy 1K

(Dalszy ciag.)
SCENA Y.
Andrzej, Pani de Thauzette, pozniej Fernand.

Andrzej. Pani do$¢ powiedzie¢ stow kilka,

kazdego uczyni¢ swoim niewolnikiem.
nigdy nie wyrzeknie si¢ tej wladzy

aby

Czy pani
zjednywania
sobie zyczliwosci ludzkiej?

Pani de Thauzette.
jaciotl; lubie, aby wszedzie wygladano mnie z upra-
gnieniem, ale dajmy temu pokéj, musz¢ z panem
poméwi¢ w bardzo waznej kwestyi.

Andrzej.

Prawda, ze lubi¢ mie¢ przy-

I dlatego przychodzisz pani w ama-
zonce?

Pani de Thauzette. Ubratam si¢ zaraz po powro-
cie z ko$ciola, przez czas pobytu panstwa Pontfer-
rand. Panig t¢ widziatam dzi§ rano w koSciele
i zobacze¢ jg jeszcze wieczorem przy obiedzie, to
dosy¢ jak na dzien jeden.

Andrzej. A! pani bytas w kosciele.

Pani de Thauzette.

wsze w niedzielg 1 §wigto.

Wiesz pan, ze bywam za-

Andrzej. I co tam pani robisz?
Pani de Thauzette. Jakto co robie? Modle sig.
Andrzej. I spowiadasz si¢ pani?

Pani de Thauzette. Dwa razy do roku.

Andrzej. Raz w zimie, raz w lecie. [ to pani
wystarcza?

Pani de Thauzette, Najzupetniej, mianowicie te-
raz

Andrzej. Wybacz pani, ale jestem pewny, ze
kiedy$ staniesz si¢ dewotka.

Pani de Thauzette. I to by¢ moze; c6z bowiem
kobieta pigkna niegdys i §wiatowa ma robi¢, gdy
si¢ podstarzeje?
rze.

Andrzej. O! pani nigdy si¢ nie zestarzejesz!

Pani de Thauzette. Czasami ija tak myS$le, nie
widze bowiem w sobie zadnej zmiany; zdrowie stu-
zy mi wy$mienicie, mog¢ caly dzien uganiaé sig
konno z chartami po polowaniu, lub tanczy¢ cata

Naturalnie musi klepaé pacie-

noc nie czujac zadnego zmeczenia.
Andrzej. W uczuciach takze nie ma zadnej

zmiany, kochasz pani zawsze i ktdéz jest teraz
owym szcze$liwym wybrancem?
Pani de Thauzette. Nikt.

.si¢ juz do przesztosci.

Wszystko to zalicza
Musz¢ najpierw ozeni¢
Fernanda, a po6zniej, zobaczymy.

Andrze;j.

Czy pani tak bardzo kocha swego

syna?
Pani de Thauzette. Czy jago kocham, tego nic-
ponia? On jest taki pigkny, ze zdaje mi sig¢, iz

nietylko ja, ale wszystkie kobiety powinny go
uwielbiaé.
Andrzej. Czy opowiada pani o swoich mitosnych

awanturkach?
Pani de Thauzette.

gdy w zyciu nie méwimy o tem z soba.

Zartujesz pan chyba? Ni-

Andrzej. Doprawdy?
Pani de Thauzette.

de. Z obcymi ludzmi moge¢ rozprawiaé o najwigk-

Mowi¢ panu szczerg praw-
szych niedorzecznosciach, ale z moim synem to zu-
pelnie co innego. To co wiem o jego rdéznych
awanturkach, wiem to od o0so6b trzecich i nawet
udaje, ze nie domyslam si¢ niczego. Zreszta zda-
je mi si¢ ze si¢ teraz troch¢ ustatkowat,
przecie dwadziescia siedm lat, a ja niestety, czter-

dziesci sze$¢, wyznajg to

ma juz

trudno to bo-
wiem ukry¢ przed panem, ktory bytes jego szkol-
nym kolega.
Andrzej.
dzie$cia trzy lat rano i dwadzie$cia trzy wieczo-

SZCZETrZe;

Ja okresle to inaczej: pani ma dwa-

rem.
Pani de Thauzette. Dzigki

Ah! ten kapelusz ci$nie mnie w czolo... (Przeglada

si¢.) Jak to zabawnie wyglada kobieta w mezkim

kapeluszu! No, ale mé6wmy juz o czem$ powazniej-

za komplement...

szem.
Andrzej. Stucham pani.
Pani de Thauzette.

jest rzeczg wielkiej wagi; przyrzecz mi wigc pan

Ale to o czem chce mowic

tajemnice.
Andrzej. Jak najchetniej.
Pani de Thauzette. Stowo?
Andrzej. Stowo.

Pani de Thauzette,
kwestyi nie wiedzg nic zgota, ze ja o tem z panem
mowic bede.

Osoby interesowane w tej
Je$li si¢ nie porozumiemy, nie po-
trzebujemy uwiadamia¢ o tem nikogo.

Andrzej. Niech i tak bedzie.

Pani de Thauzette. Ozy chcesz wydaé¢ za maz

Martg?

Andrzej. Za kogo?

Pani de Thauzette. Za Fernanda.

Andrzej. Czy mnie pani pyta na seryo? Alez
to niemozebne...

Pani de Thauzette. Z powodu?

Andrzej. Z powodu, ze...

Pani de Thauzette. Co6z Fernand uczynit, aby

zastuzy¢ na taka nietaske?

Andrzej. O! rézne sa do tego powody!

Pani de Thauzette. Wymien pan cho¢ jeden.

Andrzej. A pojedynek jego z panem de Fulvie-
res?

Pani de Thauzette. Chciatze§ azeby Fernand

przyjat w milczeniu to co pan de Fulvieres o nim
mowit? Pan de Fulvieres dostat doskonate pchnig-
cie szpada i dobrze mu tak, bo zastuzyt na to!

Andrzej. A c6z mianowicie mowit pan de Ful-

vieres?

Pani de Thauzette. Mowit, ze Fernand ma roz-
maite sposoby zarabiania pieniedzy; a to wszystko
dlatego, ze Fernand wygral raz w karty znaczng
sumg, od pana de Loriac.

Andrzej. Tak, wygral wtedy pokazna
okragle sto tysiccy frankow.
w osobnym gabineciku jednej

sumke,
A miato to miejsce
z pierwszoize¢dnych
restauracyi, gdzie obiadowal sam na sam z panem

de Loriac.
Pani de Thauzette. Pan de Loriac mial wolng
wolg, gra¢ lub nie gra¢.
Andrzej. Dodajmy, ze grali bez swiadkow i ze
nazajutrz znaleziono wypréznione dwie butelki
koniaku, z ktorych Fernand nie wypit ani kropli...
Pani de Thauzette,
Andrzej. Wiem, bo Fernand nie pije nigdy.
Pani de Thauzette.
rowal przeciez panu de Loriac prawo odwetu.
Andrzej. Tak, w pierwszej chwili zgodzil si¢ na
nowa gre, aby poszkodowanemu daé prawo odwe-
tu, nazajutrz jednak odmoéwil, zastanowiwszy sig,

Zkad pan wie o tem?

To jedna wigcej zaleta. Ofia-

ze lepiej zatrzymaé to co wygral anizeli
si¢ na stratg...

narazaé
Zygmunt nie odrzekt na to ani
stowka i zaptacit dtug w zupetnosci.

Pani de Thauzette. Jak bylto, tak bylo, ja
wiem tylko, ze Fernand grat uczciwie.

Andrze;j. tak sadze, gdybym byt innego
zdania, nie przyjmowalbym u siebie Fernanda.
Ale to jednak nie zmienia faktu.

Pani de Thauzette. A jednak ity
pites tak bardzo Fernanda, skoro byle§ niejako
poreczycielem jego honoru, stuzac mu za $wiadka
w tym pojedynku.

Andrzej. Wiesz pani dobrze dlaczego zgodzi-
lem si¢ na to. Uczynilem to tylko jedynie dla
Kochalem ci¢ niegdy$ tak bardzo, ze nie
mogtem pozwoli¢ na to, aby nazwisko twoje okry-
to si¢ hanba.

to

Ija

sam nie pote-

ciebie.

Mogli ludzie pomawiaé panig o lek-
komys$lnos¢, ale nie powinni posadzaé syna twego
0 czyn wystepny!
Pani de Thauzette.
rzeczywiscie?
Andrzej. Kochalem ci¢ szalenie, kochalem cig
tak, jak si¢ kocha majac lat dwadziescial Ale ja-
kiz smutny i bolesny wptyw wywarta§ pani na ca-
te moje zycie!

A wiec kochate§ mnie pan

O! serce nietatwo zapomina pierw-
szego doznanego zawodu? Aby ci¢ zapomniec,
rzucitem si¢ w wir zabaw i rozrywek wszelkiego
rodzaju, z ktérych dopiero wyrwat mnie Thouwe-
mn.

Pani de Thauzette. [ ja kochatam ci¢ bardzo,
ale to uczucie byto dla mnie zawsze zabawka ra-
czej niz rzecza powazna. Pamigtam doskonale
te chwilg, gdy ci¢ po raz pierwszy ujrzalam. Mia-
le§ na sobie taki sam mundur jak Fernand i bytes
tak zabawnie $mieszny, z oczami wlepionemi z za-
chwytem w moja osobg. Nigdy nie zapomng two-
ich niezgrabnych ruch6w inerwowego drzenia rak,
ktéore machinalnie migty studencka czapeczkg.
Ubior takze wiele pozostawial do zyczenia. Przy-
tern byle$ sentymentalnym i ponurym jak elegia.
Patrzac na ciebie, mozna byto peknaé ze $miechu.
Bo wiedz o tem, moj drogi, ze kobiete trzydziesto-
letniag wabi jedynie milo§¢ wesota, trzpiotowata;
ma ona dosy¢ powagi w domu. A teraz powiedz
Kochate$ i do-
Albo to ty pierwszy, albo ostat-
Uczucia nasze, to co$ jak owa mitos¢ hrabi-
ny do cherubinka, ale powiedz, czy takie wspom-
nienie me ma powabu dla cztowieka w twoim wie-
ku? Hrabia takze mile wspomina tego picknego
mtodzienca, ktéorego serce po raz pierwszy zywiej
dla niej uderzylo.

mi moj drogi, na co si¢ skarzysz?
znate§ zawodu?
ni?

Ja nie zawsze si¢ $miatam,
nieraz drgczytam ci¢ bez miltosierdzia. Ale tem
lepiej dla ciebie, bo uchronito ci¢ to od bardziej
pospolitych i niebezpiecznych cierpien.
poprostu dziecinna igraszka, nic wigcej.

Byta to
I dlate-
go teraz moglibySmy si¢ serdeczniejszym zwigzac
wezlem przez malzenstwo mojego syna z twoja
siostrg. Co za $liczne zakonczenie naszej
ki! Teraz juz jestem rozsadna osoba,
bym wigc razem z toba, Fernandem i moja syno-
wa i zajmowalabym si¢ domowem gospodarstwem.
Gdy z porzadku rzeczy i ty-by$ si¢ ozenil, Zona
twoja nie miataby zapewnie nic przeciwko temu,
azebym i nadal przy was mieszkata. Bylabym
wzorowa tesciowa, babka niezrownang. "Wychowy-
walabym cala czered¢ dzieciakéw Marty i twoich.
Starzejac si¢ nie bylabym gderliwg, owszem za-
chowatabym o ile mnie si¢ przynajmniej zdaje,
$wiezo$¢ umystu i wdzieck w obejs$ciu, jak owe da-
my z o$mnastego wieku.

sielan-
mieszkala-

A ze kazdy wiek ma
swoje przyjemnosci ija bylabym zupelnie szczg-



Niekiedy porozmawialibySmy o przeszio-
sci. No, coz, zgadzasz sig?
Andrzej. Nie!
Pani de Thauzette.
Ale jesli te dzieci si¢ kochaja?
niecznie zechce pdjs§¢ za Fernanda?

Sliwg.

To Zle robisz, méj kochany.
Jesli Marta ko-

Andrzej. Czy to grozba?

Pani de Thauzette. Nie, to tylko przypuszcze-
nie.

Andrzej. W takim razie Marta musialaby cze-

ka¢ do peinoletnosci, azeby zaslubi¢ Fernanda.
Lecz ja zerwalbym wszelkie z nim stosunki, jako-
tez z pania, ktora przytozytaby$ si¢ do tego dzie-
ta. Teraz bowiem rozumiem co znaczyly twoje
czgste odwiedziny w klasztorze i spotggowana
przyjazn dla mnie, od chwili gdy Marta tu powro6-
cita.

Pani de Thauzette. KiedySmy juz raz zaczeli,
powinnismy wyczerpa¢ przedmiot do konca. Nie
tak tatwo, moj kochany, przyjdzie ci siostr¢ wydac
zamgz. Nie wiem jakiem okiem narzeczony ije-
go rodzina patrze¢ beda na...

Andrzej. Na co?

Pani de Thauzette.
panny Brissot.

Na twdj stosunek wzgledem

Andrzej. Coz to ma znaczy¢?

Pani de Thauzette. To ma znaczyé, Ze jestes jej
kochankiem.

Andrzej. Ja, kochankiem panny Brissot! Ktoz

to powiedziat?

Pani de Thauzette. Wszyscy juz o tern moéwia.
Ty sam swojem postepowaniem upowazniasz ich
do tego. Gdy bowiem cztowiek mtody i bogaty
wyrzeka si¢ nagle $§wiata i zamyka si¢ na wsi,
gdzie za cate towarzystwo ma tylko starego rzad-
c¢ ijego mloda itadng corke, to nikt inaczej nie
powie, jak tylko, ze 6w cztowiek jest kochankiem

tej dziewczyny. 1 cozby to zreszta bylo tak nad-

zwyczajnego? Tembardziej...

Andrzej. Tembardziej...

Pani de Thauzette. Ze nie jeste§ pewno pierw-
szym.

Andrzej. A przeciez to pani przedstawila mi

pann¢ Brissot; na“tej to zasadzie zrobilem ja to-
warzyszka mojej siostry, a dzi§ oskarzasz jg pani
w tak szkaradny sposob? O! nie czyn tego. Upe-
wniam pod stowem honoru, ze stanowisko panny
Brissot w moim domu nie moze rzuci¢ na nig ani
cienia podejrzenia. A teraz powiedz mi pani, co
wiesz Oniej? (Chwytaja, za reke.)

Pani de Thauzette. Alez
najpierw pu$¢ mi pan rgke, ktorg nawet dawnemi
laty nie §ciskale$ tak silnie. A wigc to tak!... po-
kazuje si¢, ze najwigkszy dla was wabik, to sag
oczki skromnie spuszczone i suknia zapigta pod
szyje. M) Boze, jak ci mezczyzni sa ghupil...
A teraz, powiem ci, m0j panie, ze ja bynajmniej
nie polecatam ci panny Brissot ale tylko jej ojca,
ktorego przedstawitam cijako zdolnego i uczci-
wego rzadcg, a ze ci si¢ podobato wziag¢ do swego
domu matke i corke, ze pozwoliles si¢ zawojowacé
jednej a zakochaé¢ w drugiej, to juz nie moja rzecz.
Ale jezeli chcesz, aby nie obmawiano panny Bris-
sot, to do tego nie dojdziesz nigdy. Czy jest na
$wiecie kobieta o ktoérej-by nie powiedziano co$
ztego? Co-to ludzie na mnie nie nagadali!

Andrzej. Ale pani...

Pani de Thauzette ($Smiejac sie).

Andrzej. Powiedz-ze nii pani to co wiesz?

Pani de Thauzette. Ja nic me wiem. Przypusz-
czam tylko, ze taka dziewczyna, ktéra miata zu-
petna wolno$¢, ktéra biegata po lekcyach i przy-
spasabiata si¢ do teatru, musiata juz kiedy$ uczué

Powiedz, powiedz!.,.

Dzigkuje.
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Panna dwadzieScia trzy lat,
to juz nie dziecko. A teraz, badz zdrow, musze¢
si¢ spieszy¢, bo mdj kon si¢ zniecierpliwi. Nie
sadz ze mam do ciebie jakg uraze; rozumiem to az
nadto dobrze, co to jest cztowiek zakochany. Do
widzenia, mdj przyjacielu!...

zywsze bicie serca.

SCENA VI
Ciz sami i Fernand.

Fernand (wchodzac). Droga mamo, czekamy na
ciebie. (Do Andrzeja.) Siostra ci¢ prosi, aby$ zo-
baczyl czy dobrze siedzi na koniu. Brissot chce
azeby si¢ przejechata wolno wokolo trawnika,

Andrzej. Ide¢ natychmiast.
(Wychodzi.)

SCENA VII.

Fernand i Pani de Thauzette.

Fernand (do matki).

Pani de Thauzette.
imieniu.

Fernand. Czy urzedownie?

Pani de Thauzette. Nie i najlepiej zrobisz, gdy
udasz, ze o tern wcale nie wiesz; tylko si¢ nie
zdradz jakiem nieogl¢dnem stowkiem.

A wigc?
Os$wiadczytam si¢ w twojem

Fernand. O! niech si¢ mama o to nie boi!
Pani de Thauzette. Odmawia.
Fernand. Z powodu?

Pani de Thauzette. Z powodu tej historyi z pa-
nem de Loriac.

Fernand. Tylko?...

Pani do Thauzette. Zdaje si¢, ze i tego dosy¢.

Ale powiem ci nowing: Andrzej si¢ kocha.

Fernand. W Dyonizie.
Pani da Thauzette. A ty skad to wiesz?
Fernand. O! przeciez to widoczne; nie trzeba

mie¢ wielkiej przenikliwo$ci, aby si¢ tego domy-

§le¢. To S§licznie!... On ozeni si¢ z Dyoniza, a ja
z Marta 1 wszyscy bedziemy zadowolnieni. A te-
raz, jedzmy juz mamol!
Pani de Thauzette. Jedzmy!
(Wychodzg a raczej wybiegajg oboje.)
KONIEC AKTU I-go.
(Dalszy cigg nastgpi.)
SPRAWOZDANIA TEATRALNE.
Bilecik milosny. — Uwieziona. — Hrabia rejent.

Teatr Rozmaitosci w ciggu dni kilku, dat nam
az trzy nowe, oryginalne sztuki, wszystkie wpraw-
dzie jednoaktowe, ale zawsze trzy, co tem-bardziej
na uwage zasluguje, iz zbyt rzadko sztuki orygi-
nalne pojawiaja si¢ teraz. Pierwsza z nich byla
drobnostka sceniczna, jak stusznie sam autor ja
nazwal, noszaca tytut: ,Bilecik mitosny”, Micha-
ta Baluckiego. Zapewne, ze to drobnostka nie
majaca istotnej tresci, intrygi zadnej, to na co
francuzi osobna wymyslili nezwe: une bluette, ale
jakze wdzigcznie napisana, z jaka swoboda i lek-
koscia, jak mile si¢ stucha, jakie wzbudza za-
jecie, pomimo braku intrygi. Rzecz sama nie-
zmiernie prosta: mlode malzenstwo kochajace sig,

pedzi zycie swobodne i szczgsliwe, ale pani, zbyt
mtodej 1 niewiedzacej o tern, ze wszelkie ’proby
mitosne sa niebezpieczne, a me¢zczyzn na pokusy
naraza¢ nie nalezy, aby doswiadczy¢ wiernosci me-
za, wystawia go na taka probe, dyktujac swej pan-
nie stuzacej liscik od jakiej§ nieznajomej damy,
ktéra wzywa go na schadzke w ogrodzie Strzelec-
kim, (rzecz dzieje si¢ we Lwowie). Maz otrzymaw-
szy goraco napisany bilecik, dtugo si¢ waha pomie-
dzy mitoscia dla zony, nalezna jej wierno$cig, amo-
kiem owocu zakazanego, podszeptami mile po-
techtanej milosci wtasnej i silnie obudzona cieka-
woscig. W aha si¢ dlugo i niewiadomo na jakg
strone¢ przechylitaby si¢ szala, gdyby nie wpadt
jak bomba przyjaciel szkolny, mtody i lekkomyslny
chtopiec, na wsi mieszkajacy, a uciekajacy przed
ulozonem dla niego przez rodzing maltzenstwem.
Ucieka wigc do miasta ze szczera chgcia pohula-
nia, a nie majac w niem takich stosunkéw, udaje
si¢ do dawnego kolegi z prosba, aby mu dopomogt.
Lecz w ciagu opowiadania przypomina sobie, Ze
przyjaciel niedawno si¢ ozenil i musiat zerwaé
z lekkiem, kawalerskiem zyciem.

— Zapewne — odpowiada tenze — ale to samo
si¢ pizypomina i ciggnie, intryzki mitosne same
si¢ narzucaja,

To by¢ nie moze! — wykrzykuje przyjaciel.

Przeczytaj ten liscik, ktory tylko co otrzy-
matem i niezawodnie od jakiej$ dystyngowanej ko-
biety, zna¢ to po stylu.

— Alez nie pojdziesz na schadzke, i§¢ na nig
nie mozesz, wierno$¢ matzenska rzecz Swigta. Poj-
d¢ w twojej osobie, tylko mi nie przeszkodz.

I szalony chtopiec wybiega uszczesliwiony, a pan
maz wychodzi tez za jakim$ interesem. Tymcza-
sem zona ze swojej strony wybiera si¢ na oznaczo-
na schadzke, )irzekonana, ze maz juz tam po-
szedt i uzbrojona w szpicrute, (kobieta dzisiejsza
samopomocy hotdujaca). Meza nie znajduje, a je-
go zastepca ujety wdzigkami nieznajomej, stawszy
si¢ natarczywym, zostaje wcale nie na zarty obity
szpicrutg. Pani wraca do domu, zastaje mgza, Za-
tuje proby na jaka chciata go wystawi¢ 1 opowia-
da cate przejscie. Maz parska homerycznym $mie-
chem na mysl o przygodzie przyjaciela, ktory zja-
wia si¢ w tej chwili, poznaje kapelusz pigknej nie-
znajomej i stawng szpicrute, a gdy za nadej$ciem
pani wszystko si¢ wyjasnia, poprzysi¢ga wroci¢ na-
tychmiast na wie$ ijak najpredzej si¢ ozeni¢, nie
chcac wigcej probowaé mitosnych awanturek. Rzecz
cata z wielkiem zyciem i zr¢czno$cia napisana, by-
la tez znakomicie przez naszych artystow: panng
Czakowne, pp. Tatarkiawicza i Wolskiego ode-
grang.

Druga jednoaktowka: ,,Uwigziona”, pani Zofii
Mellerowej, jakkolwiek jest komedya lekka, lecz
powazniejsze ma juz zatozenie: walke prawdziwe-
go uczucia z obrazong godnos$cig kobiecg. Para
narzeczonych: Juljusz i Wita, szczerze si¢ kocha,
ale Wita bardzo zywego charakteru i troche¢ ko-
kietka, nieraz rozbudza do najwyzszego stopnia
wrodzong zazdro$¢ Juljuszaa. Wtem przyjezdza
mtody sasiad Zelski, posadzony przez Juljusza
o kochanie si¢ w Wili; aby co§ w stroju poprawic,
Wita wybiega do drugiego pokoju, tam ja na
klucz narzeczony zamyka i trzyma, dopoki sasiad
nie odjechal. Obrazona Wita pier§cionek odsyta
Juliuszowi, a sama ucieka do brata w Warszawie
z zong mieszkajacego. Juliusz zrozpaczony za
nig pospiesza, ale ta widzie¢ go nie chce i pomi-
mo nalegan braterstwa uparcie trwa przy swem
postanowieniu. Juliusz do nich si¢ zwraca blaga-
jac opomoc i ci doradzajg, mu okazywanie obo-
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jetnosci, ale utrzymanie si¢ w tej roli z trudno,

$cig przychodzi, zwtaszcza na widok Wili, roz
myS$lnie kokietujacej mtodego kuzynka, rzezbia-
rza, tak ze gwaltem od namigtnego wybuchu

wstrzymywaé go Juliusz wreszcie zni-
ka ostatecznie odprawiony,
je swe prawa, mtoda dziewczyna na wie$é, iz zroz-
paczy w niebezpieczng zapadl chorobeg, mdleje,
a przyszediszy do siebie i widzac u swych nog kle-
czacego mlodzienca, o wszystkiem zapomina.

Sztuka zatem znajduje zupeilnie naturalne

zadowolniona rzgsiste bije

muszg.
lecz serce odzysku-

roz-

wigzanie i publicznos$¢
brawa; sekret warto$ci jej i powodzenia w tern
spoczywa, ze cata na wskro$ jest przesigkta praw-
da zyciowa, ze wszystkie charaktery ze $cista kon-
sekwencya przeprowadzone. Dodajmy do tego
zrgczne, dowcipne i eleganckie obrobienie,
mo$¢ sceny itg ceche¢ talentu jaka nosza utwory
dramatyczne pani Mellerowej, a nabierzemy z ta-

twoscig przekonania, ze rownie jak ,,Bilecik mito-

zZnajo-

sny”, ,,Uwigziona” wzbogaci repertuar Teatru Ro-
zmaitosci 1 zawsze z przyjemnos$cia widziang beg-
. dzie.

' Gra wszystkich artystow byta niezmiernie
ranng, cato$¢ wyszta wybornie, wyrdézni¢ wszakze
nalezy gre¢ panny Marcelo, ktéra z wyraznem za-
milowaniem i wielkim talentem obmys$lata i opra-
cowata trudng lecz wdzigczng role¢ Wili, prawdzi-

wie po mistrzowsku cieniujac najdrobniejsze uczu-
serce mtodej

sta-

cia, ktoére w jej potozeniu, przez
dziewczyny, tlumnie przebiegaé
Marcelo zdobyta niezaprzeczone prawo zaliczy¢
r°’le Wili do bogatego zbioru swych artystycznych
kreacyi. Sprawiedliwos$¢ kaze nam wspomnie¢ je-
szcze i o pani Borkowskiej, w roli Marty, stugi za
panienka w pogon przez ciotkg ze wsi wystana
sceng desperacyi
co oddata zna-

musza. Panna

* opowiadajaca na swodj sposodb
Juliusza ijego syrcowej choroby,

komicie ku wielkiej uciesze publiczno$ci,

To co$my powiedzieli o dwoch poprzedzajacych

nieszczgscie rzec nie mozemy

sa z zycia powszedniego

nowosciach, na
o trzeciej; o ile pierwsze
z cala prawda schwycone i konsekwentnie rozwi-
ni§te, o tyle ,Hrabia rejent”, pierwszy utwor sce-
niczny, z ktorym wystepuje na deskach teatralnych
panna Aniela Tripplinowna, znana i stusznie ce-
niona fejletonistka, jest nagromadzeniem niepraw-
dopodobienstw, oklepanych komunatow, o0s6b nie-
wiedzie¢ po co na scenie si¢ krgcacych.
komedyi do$¢ dziwna. Po dilugiej wedrowce na
obczyznie, hrabia Rostkowski wraca do kraju i za-
Ma zo-

Tres¢ tej

staje swoOj majatek zupeinie zrujnowany.
n¢ z arystokratycznego domu, syna i corke; lecz ze
to cztowiek energiczny i wolny od kastowych prze-
sadow, dla zapewnienia bytu rodzinie i odzyska-
nia majatku, bierze si¢ do pracy i zostaje rejen-
tem. Dobrze mu si¢ wiedzie, syna
chowuje wedtug swych mysli,
rzem, a corka ma wtasnie wychodzi¢ za maz za

i corke wy-
syn zostaje leka-

mlodego inzyniera, ktéorego kocha. W ciagu tych
lat kilkunastu bruzdza mu jednak i przeszkadzaja
otaczajace go kobiety, glownie: Zzona, zkadinad
najzacniejsza i bardzo kochajaca; siostra, stara

panna, ktéra wszystkim konkurentom odmawiata
swej re¢ki, gdyz nie byli dos¢ dobrze dla niej uro-
dzeni, i1 kuzynka, ksi¢zna Izabela, do szpiku kosci
Zmuszony walczy¢ zich
sposob

przesiakta arystokracya.
arystokratycznemu przesadami, wynajduje
i na to: udaje chorego, ktéoremu wszelka przeci-
wno$¢ i wzruszenie atak apoplektyczny sprowadza-
Ja. Ataki te tak dobrze sa udawane, ze lekarz
domowy, bynajmniej w podejscie niewtajemniczo-
ny) od lat kilkunastu miksturami go poi ipijawka-

mi obstawia, nie domys$lajac si¢, ze leczy zupelnie
zdrowego czlowieka. Zabawne jest zaiste wyo-
brazenie o medycynie, bo doktor na
wadzony, nalezy nawet do najbardziej

w miescie.

wzigtych

Kuityna si¢ podnosi w chwili, gdy panstwo mto-
dzi maja jechaé¢ do §lubu. Zona w czuto$ciach
swoich niezmiernie nudna i przesadna, poradziw-
szy si¢ doktora, wbrew prosbom corki, pragnie o$-
wiadczy¢é me¢zowi, ze zyczy sobie odlozenia $lubu
na czas nieograniczony. Maz ucieka si¢ do swego
uniwersalnego $rodka, dostaje ataku apopleksyi,
tizezwia go, ratuja, doktor konstatuje stan nie-
bezpieczny; lecz chory wnet przychodzi do

oprocz hrabianki

siebie
i wszyscy jada do kosciota, Te-
kli, ktora niewiadomo z jakiego powodu nie nale-
zy do weselnego orszaku siostrzenicy, zapewne dla
przyjecia $miesznego marszatka, umyslnie na $lub
Pzybysz wchodzi
idzie do po-

przybywajacego ze Zmudzi.
do salonu w ceglastym pudermantlu,
si¢ przebra¢ i tam wydaje

dla chronicznego

koju hrabiego, aby
straszliwe krzyki, gdyz pijawki
apoplektyka zawsze pod r¢ka bgdace, samopas ta-
zac po pokoju, opadty go bardzo niegrzecznie. Ska-
sany, wychodzi jednak we fraku, aby wypowie-
dzie¢ hrabiance Tekli, ze zle zrobita nie wycho-
dzac za maz, bo kobieta jest jako bluszcz, ktéry
potrzebuje okoto degbu si¢ obwingé¢. I na tem kon-
Przepraszam, nie konczy si¢ je-
Slubu,

czy si¢ jego rola.
szcze, gdyz panstwo mtodzi wracajg ze
a pan marszatlek wypija kieliszek
ich zdrowie, a drugi za zdrowie obrzydliwego zyda
lichwiarza, ktoéry nie wiedzie¢ po co na scenie si¢
kregci. Na czes$¢ jego kielich wnosi hrabia rejent,
chyba dlatego, ze jego zonie cichaczem pozyczal
pienigdze na 10 procent na miesigc. Potem ten-
ze hrabia objawia zgromadzonym tajemnic¢ swego
postepowania i uzywanego tak skutecznie fortelu,
zona mdleje, doktor wystrychnigty na dudka ucie-
ka, a hrabia pije zdrowie kobiet polskich. Bardzo
toastu tak

Szampana Za

dobrze, nikt nie odmoéwi spetnienia

mitego, ale czem usprawiedliwia go sztuka, to po-
zostaje tajemnica Autorki.

Pomimo jednak wybornej gry pana Leszczyn-

pani Niewiarowskiej i pani Ostrowskiej,

arty$ci: jak pan Praz-

skiego,
pomimo iz utalentowani
mowski i pan Wolski, przyje¢li na siebie nic nie
znaczace role, co zreszta bardzo godne pochwaly,
pomimo, ze panna Ozakdéwna S$licznie wyglada
z oczkami spuszczonemi w stroju panny mtlodej,
nie przypuszczamy, aby sztuka ta dlugie na scenie
rokowata zycie. Skonczy ona je predko i to nie
na apopleksya ale niedokrwisto$¢ czyli nudotg nie-
podobna niczem do pokonania.

Hieronim Kuczalski.

KORESPONDENCYA Z PARYZA.

O OBIORACH.

1 Maja 1885 roku.

Karnawatl paryzki rozpoczety od Wielkiej nocy,
trwa w najlepsze i nie skonczy si¢ predzej, jak
w drugiej potowie czerwca. Pomimo smutnych
wieéci dobiegajacych z Chin i Tonkinu, bale i wie-
czory tancujgce powtarzaja si¢ codzien. Pola Eli-
zejskie blyszcza, przepetnione strojnym tlumem:

wys$cigi konne i wystawy sztuk pigknych, przycia-

sceng wpro-

gaja mnostwo osob, gonigcych za wrazeniami i no-
wosciag. Ruch na bulwarach ogromny. Modny
$wiat, powrdciwszy z Nicei, z Cannes i innych wy-
brzezy morza Srdédziemnego, cieszy si¢ chwilowo
Paryzem, zanim go letnie skwary popedza na nor-
mandzkie brzegi oceanu.

Pomijamy stroje balowe, ktéorych wiele widzie¢
mozna po magazynach, a zajma nas gléwnie wio-
senne ubrania, tak suknie jak mantylki. W kroju
sukien, wielka panuje dzi§ prostota, jakiej od da-
Caly wdzigk sukni lub kostu-
robocie i na umiej¢tnem

wna nie widziano.
mu, polega na udatnej
potaczeniu kolorow lub materyatow, aby utworzyé
mitg dla oka catosé.

Najmodniejsze dzi§ tkaniny welniane: etamina,
kanwa, wual i letni kaszmir, lacza si¢ zazwyczaj
z odpowiednia tkaning w pasy, w przerabiany de-
sen, lub z materyg jedwabng. Do najwigcej uzy-
wanych kolorow naleza wszystkie odcienia drzew-
ne, od ciemnego /outre do jasno niewarowego; jak
léwniez wszelkie odcienia zielone: jaszczurkowy,
piotunowy, mchowy i malahitowy. Czg¢sto tez wi-
dzie¢ si¢ daje kolor niebieski, przymglony,
azulite i ponsowy w rozmaitych odcieniach.

Miesiac temu, ogladaliSmy modele tadnych su-
kien, kostumoéw i okrywek letnich, nabytych przez
Niektore z tych byly ztad
Dajemy tu szcze-

zwany

magazyn pan Kuhnke.
prosto wyprawione do Odessy.
gbétowy ich opis:

Pierwsza suknia czarna koronkowa; spodniczka
do niej jedwabna koloru jasno mchowego, z szero-
kim u dotu obr¢gbem, z przodu ptaska, z tytu moc-
no namarszczona. Na to spodnica koronkowa, za-
koficzona u dotu wzgby. W tyle spada szarfa z sze-
rokiej wstazki morowej, w kolorze mchowym. Sta-
nik niezbyt dlugi, z materyi powleczonej koronka,
otwarty z przodu, na kamizelce z mory mchowej.
Re¢kawy podbite materya, ujete u rgki w pasek
z czarnego aksamitu. Kolnierz stojacy aksamitny
czarny, spigty z boku bukiecikiem z paczkéw rozy
mchowej. Dla ubrania glowy, przygotowana od-

powiednia egretka.

Druga suknia z etaminy wetnianej koloru wy-
drowego loutre. Spodnica przerabiana w jasne
pasy drzewnego odcienia, zakonczona obrgbem,
Na to spada szeroki

pod-

rzg¢sisto marszczona w tyle.
i dlugi fartuch, z gtadkiej

niesiony po bokach i odkrywajacy spodnicg. Z ty-
tu upigta, szeroka szarfa ze wstazki matowej loutre.
Stanik gtadki, ciemny, spigty na rzad zlotych gu-
ziczkow, zakonczony w zab tak z przodu jaki wty-
le, objety plisa aksamitng tegoz koloru. Rekawy
etaminy,

etaminy ciemnej,

proste, przymarszczone z ciemnej z pod
spodu ukazuja si¢ drugie w pasy, ujgte w aksa-
mitny mankiecik. Na wierzch idzie westka, zwa-
na Florian, z gladkiej materyi wydrowej, otwarta
na przodzie, spigta na trzy guziki, z wylogami
aksamitnemi. Do tego tadnego kostumu przy-
gotowany kapelusik z etaminy w pasy na tle wy-
drowem Teodora, jaki opisaliSmy w przesztej ko-
respondencji

Trzecia suknia z gtadkiej kanwy koloru drze-
wnego bois. Na falszywej spodnicy, nagarnirowa-
ny wolant z materyifaille, w ciemniejszym odcie-
niu, szeroki na ¢wier¢ tokcia. Na to spada krot-
sza spodniczka kanwowa, wyci¢ta u dotu w zeby,
z przodu lekko przymarszczona, w tyle mocno na-
Od przodu do bokow przechodzi na-
Stanik z niewielka baskina,
sposob:

fatdowana.
krzyz mata draperya.
spiety z przodu na guziki, w szczegdlny
to jest wyzsza jego polowa, spina si¢ po prawej,
nizsza po lewej stronie. W tyle z ped baskiny,
spada wielka kokarda z wstazki otfomane, w ciem-



niejszem odcieniu, ztozona z czterech puklii czte-
rech koncow. Kotnierzyk stojacy aksamitny, te-
goz koloru, zapiety z boku na rozetke chou z ciem-
nej wstazki; dwie takiez rozetki, naszyte ponizej
w odstepach.

Czwarty kostum' skromny, ale bardzo’gustowny,
ztozony z lekkiego kaszmiru granatowego i szyr-
tyngu (bawelnianej tkaniny), w poprzeczne pasy
ponsowe. Spddnica z szyrtyngu, na to idzie kasz-
mirowa tunika, podniesiona po bokach, z rzgsistym
pufem w tyle. Zakiecik do tego kaszmirowy, przy-
brany klapkami zszyrtyngu w pasy ponsowe, takiz
stojacy kolnierz, mankiety i karoczko przyfaldo-
wane w wachlarz. ELadny to kostum, na rano do
wod, lub do wiejskiego ubrania. Wybornie go
dopelnia kapelusik okragly ze stomy granatowej,
przybrany gaza tegozkoloru i skrzydetkiem ponso-
wym.

Powiedzmy jeszcze o mantylach i okrywkach
w nowym zupeinie rodzaju.

Mantyla Adelina, z koronki welnianej i kaszmi-
ru czarnego, w tyle ma form¢ kaftanika z karocz-
kiem. Rekawy okragle, przymarszczone u gory, za-
chodzg do przodu jak pelerynka, z pod nich wy-
biegaja diugie konce. Cata okrywka =z koronki
welnianej, podbita materya czarna, ma szeroki
obrgb z kaszmiru; brzegiem nagarnirowany wolant
koronkowy. U szyi spigcie z dzetu.

Druga mantyla Dinorah, z kaszmiru, podobna
forma do poprzedniej, ogarnirowana dwoma wo-
lantami z koronki Lama. Konfice u przodu niezbyt
dlugie, zakonczone frendzla sznelowa z dzetem.

Trzecia okrywka Napolitaine, z tkaniny welnia-
nej czarnej, przerabianej w desen, dluga z przo-
du, wtyle podcigta, ozdobiona rzgsistym puffem
blondynowym. Wkolo idzie dwa razy blondyna,
przytwierdzona w gorze pasmanteryg dzetowa.
U szyi rusza z blondyny itakazbarbka do przewia-
zania.

Czwarta mantyla Teodora w formie szalika, ca-
ta zahaftowana dzetem w motyle, objeta frendzla
sznelowa, a powyzej nagarnirowana dwoma wolan-
tami z gipury hiszpanskiej. U szyi rzg¢sisto rusza.

W posréd letnich materyi jedwabnych, zwrdcily
uwage nasza, mienione, w dwoch odmiennych ko-
lorach, np. zielonym i miedzianym, zlotym i wy-
drowym, blado niebieskim iblado rézowym. Suknia
sktada si¢ zwykle z dwoch materyi: jednej gladkiej
mienionej faille, drugiej zndw przerabianej w nie-
wielki desefi, w tychze dwoch kolorach. Do stréj-
niejszego ubrania kolor niebieski mieniony z rézo-
wym powszechnie uzywany. Szarfa rézowa ze
wstazki matowej gros grin lub ottomane, dopelnia
tego §wiezego ubrania.

"W parasolikach tegorocznych wielka spostrze-
gamy rozmaito$¢. Oto kilka najmodniejszych, ja-
kie zwrdcily uwage nasza na wystawie wiosenne;j.

Gazowy wodcieniu $§mietankowym, zahaftowany
w peczki sznelagponsowa: frendzlau niegojedwabna
$mietankowa, ragczka z drzewa bogato rzezbionego.

Drugi parasolik, pokryty tiulem w desef, prze-
zroczysty, bez podbicia. W miejscu gdzie idg fisz-
biny, przechodzitiul gladki, nafatdowany wpodtuz,
wkoto falbanka koronkowa, ragczka z drzewa natu-
ralnego przewiazana kokarda.

Trzeci czarny, atlasowy, podbity marseling ja-
sno mchowego koloru, ogarnirowany czarnym ko-
ronkowym wolantem, powyzej idzie szlak, wyszyty
sznelag mchowg, raczka czarna z kokarda tegoz ko-
loru.
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Czwarty z materyi w guscie wschodnim, podbity
r6zowg koronkg — wolant z koronki oliwkowej, od-
powiedni do tta materyi. Raczka z kosci rzezbio-
nej.

Rekawiczki dunskie przyj¢te powszechnie, tak
do wielkiego jak do”codziennego ubrania, r6znig
si¢ tylko odcieniem jasnym lub ciemnym. Do bia-
tych sukien balowych, noszg biate ze skorki dun-
skiej.

Wtosy zaczesane wysoko, utozone na wierzchu
glowy w 6semke lub pukielki, przepinaja szpilka-
mi w rozmaitym rodzaju. Dla blondynek najwta-
Sciwsze szpilki dzetowe, dla brunetek za$ jasne
szyldkretowe w bursztynowym odcieniu. Uzywa-
ja tez wiele matych grzebieni z fantastyczng ta-
weczka do przytrzymania wlosow.

Miejsce bucikdw zastepuja na lato trzewiki gte-
bokie, ze skorki koztowej, przybrane kokarda ikla-
merka stalowa. Ponczoszki powinny by¢ zastoso-
wane do sukni. S. D.

WIADOMOSCI Z KRAJU.

fkk

Szkodliwe ksiazki.

powszechniajace si¢ coraz bardziej tanie a nader szko-

Zwracamy uwage¢ na roz-
dliwe i niemoralne ksigzki dla ludu. Wydawcy tych
$mieci, przynoszacych wstyd nieocenionemu wynalaz-
kowi Gutenberga, nie szczedzg staran, aby szkodliwe
i niemoralne ksigzki, za posrednictwem we¢drownych
kramarzy i przekupniow rozpowszechniaé.

Jest obowigzkiem kazdego,

mitujacego kraj swoj

obywatela, ostrzega¢ ubozszych duchem braci, izby
si¢ na tego rodzaju wedke bra¢ nie dawali i nie ku-
powali za krwawo w pocie czota zapracowane pienig-
dze, najzjadliwszej trucizny, bo trucizny moralnej,
rozpalajacej wyobrazni¢, podkopujacej uczciwe zasa-

dy w cztowieku. Wszelkie apologie zbrodni i wysta-

4
sg naj-

wianie zbrodniarzy jako bohateréw, a tej tresci
prawie wszystkie ksiazki o ktorych mowimy,
szkodliwszym jadem dla prostego, wrazliwego umy-
stu, niemajacego wsobie dos¢ sity krytycznej do odro-
znienia plewy od ziarna.

Kazdy

wszelkich staran, aby te brudy

inteligentny cztowiek powinien dotozy¢
i mety,

z obcych jezykow, nie przenikaly do chat naszych

przyswajane
wie$niakow i nie zatruwaly ich atmosfery moralnej.
Natomiast popiera¢ nalezy wydawnictwa z tendencyi,
pozytecznej, uczciwej, ktorych na szczescie coraz wie-
cej ukazuje si¢ teraz na poédtkach ksiggarskich.

Mamy nadziej¢, ze to ostrzezenie przed spekulacya
nikczemna i zachgta do popierania uczciwej pracy, nie
przejdzie bezskutecznie i ze zwrdci uwage sfer inteli-
gentnych na niebezpieczenstwo jakie wynika z popu-
laryzowania wérod ludu, bezecnych, na gruby obliczo-
nych efekt, awantur kryminalnej tresci.

Nie wszystko co zobczyzny przychodzijest dobrem.

#%%  Pomnik dla §. p. biskupa Wnorowskiego. Miesz-
kaficy miasta Lublina i okolicy, bogaci i biedni, wno-
szg sktadki na pomnik grobowy dla swego nieodzato-
wanego Pasterza.

Pomnik ten, a raczej pigkna kaplica, stanag¢ ma na

pick-
Swiad-

cichym, cienistym (a nawiasem powiedziawszy,
nie utrzymanym) cmentarzu lubelskim — i
czy¢ przysztym pokoleniom, ze prawdziwa =zasluga
i cnota zawsze znalez¢ musi uznanie.

Pomnik ten bedzie tez pigknem $wiadectwem dla
Lublinian, Zze umieli godnie uczci¢ zalety swego Paste-
rza, ktorego z wyrokow Opatrznos$ci utracili tak wcze-
$nie.

Przy tej sposobnos$ci musimy tez podnies¢ projekt

Redaktor J. K. Gregorowicz. Wydawca E. Skiwski

rzucony przez jedno z pism warszawskch, a mianowi-
cie projekt utworzenia stypendyum imienia $. p. Bi-
skupa Wnorowskiego, dla mtodziefica sposobiacego si¢
do Stanu duchownego w seminaryum lubelskiem.

S. p. ksiadz Wnorowski kochat nauke ikochat ucza.
ca si¢ mlodziez, stypendyum wigc byloby najodpowie-
dniejszym sposobem uczczenia jego pamigci.

WIADOMOSCI

#*%  Jeszcze majq ludzie pienigdze.

w kolonii kupcéw greckich bawia si¢ po pansku.

W Liworno,
Na
balu wydanym przez pewnego arcy-bogatego kupca,
uprzejmy gospodarz urzadzit gosciom upominki na-
der kosztowne. Panie otrzymywaty bransolety i bro-
sze, panowie za$ $pilki szczeroztote wysadzane kosz-
townemi kamieniami.

Kiedy rozpoczg¢to kotyliona, do sali wpadt i biegat
wérod tanczacych, Craty, tresowany osiel, objuczony

koszami pelnemi bukietow =z kamelii 1 réz, bukiety

powiazane byly wstegami attasowemi, ktorych barwy
zastosowane byly $ci§le do koloru tualet pan znajdu-
jacych si¢ na balu.

Nie potrzeba dodawaé, ze urzadzenie salonu, wy-
stawno$¢ przyjecia etc., odznaczaly si¢ rowniez bo-
gactwem 1 przepychem.

Pomimowoli nasuwa si¢ przytem refteksya, jaka.
pozyteczna szkotg dla ubogich dzieci mozna-by zato-

zy¢ z pienigdzy, ktoére na owa zabawe¢ wydano!?

OD REDAKCYI.

Na zgdanie pana Alberta Wilczynskiego zawia-
damiamy nasze Czytelniczki, ze Pogadanki ze
Lwowa pomieszczane w Tygodniku, nie sg przez
niego pisane, ale przez inng zupeinie osobe, pra-
gngca do pewnego, czasu nie podpisywaé si¢ swo-
jem nazwiskiem. W bilad ten zostaliSmy wpro-
wadzeni, przez osob¢ oddajaca r¢kopism, ktora
nie wiedzac kto wladciwie jest autorem, a zapyta-
na o jego nazwisko, bez zadnej zlej mysli wymie- j
nita Autora ,, Klopotéw starego komendanta”.

HS'3 Tom trzeci pism Alber-
ta Wilczynskiego, juz wyszedl
i obejmuje dokonczenie

Jteptai jjjtifep |<meatanta,

GBBAEKT 1 SEKICE:
D w a "bale.—G aw e¢da pod.stvt-

cltiana,. —Cos$. —Najnowsze
s-wa,t3r.

Wydawnictwo to,redakcya przeznaczy-
ta na premium nadzwyczajne dla swoicli
prenumeratoré6w, obnizajac dla nieb ceni)
do minimum, bo do potowy ceny ksiggar-
skiej.

Caa prenumeracyjna pism AlbataWilezynskiego:
Dla prenumeratorow ,,Tygodnika Mdd
1 Powiesci” w Warszawie:
za tom kop. 60; za tomoéw 12 rs. 7 k. 20
w Cesarstwie i na Prowi?icyi wraz Z prze-
sytka pocztowa:
za tom kop. 70; za tomow 12 rs. 8 k. 40

Adres: J. K. Gregorowicz, w Warsza-
wie, Widok Nr 3.

Do dzisiejszego Nru Tygodnika dolacza sig
dodatek z drzeworytami i arkusz z krojami.

Druk E. Skiwskiego, Warszawa, Chmielna Nr 20.
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lowy paska 3 cent. szerokiego, zapietego z przodu agrafks.
Kolnierz fig, 89 zaczyna si¢ pod szyja z lewej strony, przecho-
dzi w okolo na prawa polowe przodéw, wzdluz Kktérej spuszcza
si¢ naksztalt ranwersu, az do wcigcia stanu. Zapig¢cie dana nie-
widocznie na haftki; na r¢kawach dane wyklady oznaczone na
fig, 88. Spédniczke stanowi falbana 15 cent. dluga, 215 cent.
obwodu majaca, skladana w podwéjne kontrafaldy po G cent.
szerokie.

N. 6 i 21. Plaszczyk z peleryna dla dziewczynki lat 3— 5.
Kroéj na arkuszu N. XV, fig, 80— 84.

Ryc. 6 przedstawia plecy plaszczyka z jasno-piaskowego
sukienka, oszytego ciemniejsza pletnia welniana pél i 4 cent.
szeroka, a ryc, 21 przedstawia raodel z bialego sukienka z pe-
leryna z bialej welnianej koronki; mozna réwniez uzyé granato-
wego koreiku i ponsowej welnianej koronki. Pod przody z brze-
géw podszywa si¢ sko$ne listewki 8 i pol cent. szerokie; prze-
cigcie na kieszonki odznaczone jest na fig. 80. Falda u dolu
plecow od 20 do gwiazdki, przyczepiona jest szwem poprzecz-
nym, z drugiej strony zlozona jest krzyzykiem do punktu. W od-
stepie 1 cent. od Srodkowego szwa plecow, przystebnowane sa

X. 3. Sukieneczka dla N. 4. Paletocik dla chlop-
N 1—2. Sukieneczka z kolnierzowem przybraniem chlopezyka lat 2—4d. czyka lat. 2—4. Patrz ryc.
dla dzieckaJaL1- 2. Kréj na arkuszu X. XVI, Opis na arkuszu. 5.  Kréj i opis na arkuszu
X. VII, fig. 39-12.
Opis do X-ru 19 N. 9. Sukienecz-
ka z pelerynka, dla
. dziewczynki lat
N. 1—2. Sukienecz-

ka z kolnierzem, dla
dziecka lat 1— 2. Kroéj

Ubranie spacero- pWlyajjji
na arkus N. XVI
f.u ZSUS 89 ’ we odrobione jest \
18- - firma posSrednia
. mig¢dzy sukienka a i
JL M 11 Bialy kaszmirze
- f EEE] L . ! .y rmirz paletocikiem z pon- KzjfJ » '1-1817%*
Ife7 BasUji szlaczkiem kolorowy m, . . A et s .
§ WBIL . sowej fbinelki, ta- / JFi *1 |i i ®
Fe If 'WBfL I'W ! haftowanym w maszy- kiejze matervi su- [JgtMi i 3
\ me' lub deseniowy lab i ciemniejszego tJm | |
(S J7) uf - voille z koronka 5 c. aksamitu Sroil- 1 * n I fi
~ szeroka, stanowi mate- Kiem przociéw do
ryal na sukienke dla
N B Plaszezyk z peleryn- 7. , . <lany marszczony
ka. Patrz ryc. 21. Kréj na  dziecka, przedstawiona zabot, z materyi
e . > >
arkuszu N. XV, fig.80—84.  z przodu i z tylu na rozszerzajacy sie do X -1- Paletocik z przemarsz-
ryc. 1— 2. Krajac s . s e s czeniem dla dziewczynki lat
przody z materyulu zwierzchniego podlug fg. 85, g;l:’lov}/nrpzlizuqk:)el:ll: 3— g.lgr]::tﬁprlz,gcz.usi)j.l(prvéj io-
przy brzegu przednim naddaje si¢ 8 cent., ktére ka. Kroétka gladka fig. 26—30 ’
marszeczy si¢ $ci§le, u géry i u dolu; plecy-, fig. 87, pelerynka wszyta
sa rowniez rozszerzone o 8 cent. i zmarszczone, wraz ze stanikiem w stojacy kolnierzyk, przycze-
boczki daja si¢ gladkio podlug fig. 86. Przy- piona jest niewidocznie do przodéow. Przybranie
zmarszczeniu pilecow z boku pirzyszyte sa dwie po-

aksamitnemi pliskami dano podlig ryec. 9.

N. 8. Paletocik z przcmarszcze X. 9. Sukieneczka z pelerynka
niem. Patrz ryc. 7. dla panienki lat 7—9.

X. 10. Plecy do

N. 11. Paletot z faldami dla chlopca N. 12. PlaSZCZy,k z pelerynq tworzaca
l1atQ_S. Patrz ryc. 10. Kréj na ar- rekawy; dla panienki lat 12 14. Patrz
Kuszu X. X1V, fig. 77—79. ryc. 17. Kroéj na arkuszu X. XII,

fig. 08—71.

X. 14, Paletocik sko$nic zapinany, dla pa-

13. Sukienka bluzkowa z karczkiem dla nienki lat 10—12. Patrz ryc-31 w X-rze 18

Punienki iat. 7—9. Patrz ryc. 3S w X-rze 18. Kréj i opis na arkuszu N. XIII, fig- 72—76.
Kroéj i opis na arkuszu X. VI, fig- 34—38.



IN. 15. Kapelusz stomkowy naszyty rzedami peret,

dla mtodej panienki.

przecigcia w faldach; kieszonki sa 12 cent. diugie a 9 szero-

kie; kotuicrz wyktadany.
N. .12 i 27. Plaszezyk z pelerynowemi r¢kawami, dla pa-
nienki lat 12— 14. Kroj na arkuszu N. XII, fig, 68 7I.

Fig. 68— 70 daja form¢ ptaszczyka, a fig. 71 r¢kawdw pe-

lerynowycb; peleryna si¢ podtug linij prostych
pi¢¢ razy, pod szyja do 8 cent., na ramionach do 16 cent. sze-
rokos§ci Do stanika pod peleryna przyszywa si¢ cze¢$§¢ spodnicz-
kowa 41 cent. dtuga, 270 obwodu

gtadko, z tylu ztozona w trzy podwodjne kontrafatdy, po 12 14

przemarszcza

majaca, z przodu dodana

cent. szerokie. Przy brzegach przednich naszyte sa z wierzchu
cze$ci zabotowe, na ktore potrzeba kawalkow po 52 cent, diu-
gich, 21 szerokich, pod szyja zmarszczonych do 4 a u dotu do
5 cent. Na
kontrafatda,

mitng u dotu 8,

tylnym szwie peleryny przystgbnowana podwdjna

8 cent. szeroka; brzegi r¢kawow oszyto plisa aksa-
w gorze 6 cent. szeroka; kolnierz stojacy 4
cent. szeroki. Kapelusz stomkowy, zdobny wstazka deseniowa

1 $wiecacemi szpilkami.

N. 15. Kapelusz czarny stomkowy, zdobny rzedami perel.
Fasonik z szeroko plecionej stomki, ma gltéwke 14 cent.
wysoka, zdobna rzedami czarnych szlifowanych peret, danych

zab, liczy z przodu 9,

szoroko$ci i ma brzegi odwinigte lla 2 i pot

brzegiem stomki. Rondo wygigte w
z tytu 4 1 pot cent.
spodu podszyte aksamitem i zdobne .dwo-

Glowke otacza aksamitka 5 cent. szeroka,

szerokosci, od
peret.

cent.
ma rz¢dami
przypieta od spodu; przedni garni-
sktada sig

zwigzana z tylu w kokarde,
ruuek dany wierzchem rondka az na wierzch gtowki

z czterech kokard, z ktorych dwie z oliwkowej, dwie z réozowej

wstazki ottoman; S$rodkiem kokard duua girlandka z r6z i zielo-

nych lisci.

N. 16. Kapelusz dla miodej panienki.

Fason ze stomki granatowej przeplatanej ponsowg, ma gltow.
-¢ 14 cent. wysoka, zwe¢zona w gorze i rondso proste z przodu

8, z tylu 4 cent. szerokie; do objecia brzegdéw i do przybrania

stuzy granatowa wstazka 6 i 4 centym, szeroka, przerabiana

w muszki pofisowe.

N. 21. Parasolik zdobny kwiatami.

N. 25.

Parasolik powozowy z pomponami.

N. 10—11.
Kro6j na arkuszu N. XIV,

Pilletot z fatdami, dla chlopca lat

6— 8. fig. 77— 79.

Moze by¢ odrobiony z gtadkiego lub deseniowe-

go korciku, krajac przody i plecy podlug formy

fig. 77— 79, z naddaniem na faldy, ktére nastegp-
nie podtug krzyzykéw i kropek sktadaja sig¢, zata-
mujg ptasko i zaszywaja do 20 cent. odstgpu od

dotu. Pasek 4 cent, szeroki przewleczony jest przez

bianego w kolorowe muszki; ryc. 22 w dzisiejszym N.r2e

przedstawia model z popielatego welwetu w drobne paski
Fig. 63 daje formg¢ przodu [idacego pod spéd, a cienka
linija prosta, oznacza forme prawej potowy przodu zacho-
shuza

dzacej na wierzch skos$nie od ramienia; do zapigcia

dwie agrafki, z ktérych jedna dana na ramieniu, a druga

ponizej wcigcia stanu. Kotlnierzyk stojacy aksamitny, pa.

letooik z szewjotu na szwach podszywa si¢ skosami atla-

su a aksamitny, pluBzowy Ilub welwetowy wymaga pod-

N. 17. Ptaszczyk z pelery-

ng tworzaca

panienki lat 12-14.

na arkuszu.N. XII,
bS—71

N. 22. Pale-
tocik sko$nie
zapigtr. Patrz
12 wN. 18.
Kréj na arkuszu
N. XI, fig.
63— 67.
Rycina 12 w
N-rze 18 przed-

ryc.

stawia paletoeik
z szewjotu oliw-

kowego, przera-

rekawy,
Kroj

figury

Patrz ryc. 12,

dia N. 18. Ptaszczyk podrézny.

Patrz ryc. 34 w N-rze 18.

Kr6j na arkuszu N. III,
fig. ID—25.

szewki jedwabnej. Kapelusz rtcmkowy zdobny wstazka

w dwoch kolorach i bukietem réz.
Kroj i

N. 23. Plaszczyk z kapturkiem. przéd na ar-

kuszu N. II, fig. ja— isa.

sukienka
i przybrany welniang koronka 9 cent. Przod
dopelnia si¢ podiug miar wskaza-
od S do dotu z bokiem
ze zwierzchnig czg¢$cia rekawa, kra-

Odrobiony z cienkiego jasno bronzowego

szeroka.
kiajac podiug fig, 14,
nych na formie i taczy szwem
('g. 15)iod X do\

jana w jednym ciagu z boczkiem. Spodnia czg¢$¢ rgkawa,

fig. 17, dodaje si¢ podlug odpowiednich liter. Przy ple-

cach z boku dane fatdy, zatozone pod spdéd podiug krzy-

zykow i kropek; $rodkowe tylne brzegi zalozone w fatdg,

od V do dotu zostaja otwarte; lewa polowa plecow oszyta

dwoma rz¢gdami koronki, podiug ryc. 23. Regkawy u dolu

ogarnirowane koronka, zwrécona w dwie strony. Kaptu-
rek podszyty materya, kraje si¢ podtug fig. 61; goérny
brzeg oszyty koronka, wylozony na 13 cent. szeroko

i sfatdowany. Wykrdj szyi przymarszcza si¢ odpowiednio

N. 21.
rynka dla dziewczynki lat
3—5. Patrz ryc. 6. Kroj na
ark. N. XV, fig. 80—84.

Plaszczyk z pele- N. 22.

do wykroju ptaszczyka i razem wszywa w koinierz stoja-
cy. Guziki metalowe.
N. 24 -29. Parasolki.
N. 24. Parasolik koronkowy zdobny kwiatami.
Duzy parasolik z laska jasna drewniang, pokryty 2zo6t-

tawo biala materya i takaz koronka hiszpanska. Dwa wyz-

sze rz¢dy koronki sg po 22 cent. szerokie, trzeci dany

brzegiem jest 9 cent. szeroki. Gatazki kwiatow chamois

rézowych i ponsowych aksamitnych, potaczone kokardami

s aksamitki 3 cent, szerokiej. .

Paletocik skos$nie

zapinany. Patrz ryc. 12 w

N-rze 18. Kréj na arkuszu
N. XI, fig. 63—67.

NI 25.

Parasolik powozowy zdobny

pomponami.

Parasolik o dwunastu pregcikach, pokryty ciemno

zielonym attasem na ponsowej podszewce,

z wierzchu w rownych odstgpach ponsowemi

ponami. Laska 70
precika,

sznurem z pomponami.

turkiem.

jedna podtuzna stalka,
widoczna na rym, 80,
przy gornych stalkach
roéwniez dane sg z bo-
stalki po-
dtuzne, po 24

ku dwie
cent.
dtugie, w S$rodku za$
na wierzchu dane fat-
dtu-

Scigte w

dowanie 28 cent.
gie, u dotu
zab. Goérne stalki od

spodu maja podszyte

cent. diuga,
naturalnego koloru,

na arkuszu N.
14—18a.

N. 23. Ptaszczyk z kap-
Kroéj i przod

11, fig.

N. 24. Parasolik
sktadany.

naszyty

pom-

N .27. Parasolik z haftowa-

nej

zZ winogronowego

opasana ponsowym

N. 16. Kapelusz z kolorowej stomki, dla
mtodej panienki.
N. 26. Parasolik skltadany, wachla-
IZOWY.

Moze by¢ uzyty zarowno jako parasolik

tub jak wachlarz i ma krotka raczke,
suta kokarda z jasno zoéiltej
Po-

drobno plisowane, 0-

przewiazana

attasowej wstazki, 5 cent. szerokiej.

krycie zwierzchnie

szyte u gory i u dotu koronka 6 cent.

szeroka, dane z blado-zoltego atlasu.
N. 27. Parasolik z kwadratowej haftowanej chustki. Patrz ryc. 5
w N-rze 18.
Pokrycie zwierzchnie stanowi kwadratowa chusteczka zjedwa-

bnego bastu, haftowana w rzucik ponsowy, rozpostarta na prgcikach

podszytych ponsowym attasem, ktory wysuwa si¢ z pod chusteczki.

Trzy rzedy koronki plisowanej 5 cent. szerokiej pokrywaja attas.

Na lasce zwiazana kokarda z wstazki
u gory kotko przewiazane sznelag ponsowa.

atlasowej 4 cent. szerokiej, ko-

loru bastu i ponsowego;

N. 28 i 34. Parasolik (marquise) z pokryciem tiulowem,

okragtawo wycigte u dotu, pod-
przy-
wyszywanem

Kwaterki z materyi piaskowej,
szyte jedwabna podszewka i przyszyte do prgcikow parasolika,

stonigte sa z wierzchu pokryciem tiulowem bez szwu,

podtug ryc. 34 bawelng piaskowa; koronka wyszyta odpowiednio

do tla,
z futeratem.

N. 29. Parasolik emtout-cas,

Pokryty z wierzchu czerwonawo bronzowa materya, ma gruba

s¢katg laske¢ naturalnego drzewnego koloru, ktorej czubek i raczka

ozdobione s3a okuciami z bronzn z tancuszkami. Zwracamy uwage¢ nu
praktyczny futeral z tej samej materyi co pokrycie, zapinany w calej

dtugosci na guziczki i pentelki lub kotka.

N. 30 i 40. Spoédnica z turniura. Kréj na arkuszu N. XVII,
fig. 90— 91.
Turniurg wzdtuz przodu zapinana na guziki, przez przypiecie

u dotu oddzielnego wolantu zamienia si¢ na strojna krotka spodniczke,

jaka przedstawia ryc. 30. Model byt z ciemno-ponsowego atlasu,
z czarng koronka chantilly, 10 cent. szeroka. Na fig. 90 wypisane
sa miary szeroko$ci i dtugos$ci kazdego bryta; oba tylne bryty c¢ pod-

szyte sa ponsowym perkalem, do wsuwania stalek 1 cent. szerokich

w odstepach oznaczonych linijami prostemi i cen-
dana jest §rodkiem

danych poprzecznie,

tymetrami. Miedzy trzema ostatniemi rz¢dami

N. 2D. Parasolik en-tout-
cas w futerale.

N. 28. Parasolik

chustki kwadratowej. ,marquise.4l



kawalki
9 u dolu 10 cent, szerokie,

polowa turniury,

dlugi, u géry 17, u dolu 27 cent. szeroki, z boku

ty na guziki.

podwojnego perkalu po 28 cent. dlugie,
Srodkiem sznurowane.

ma podszyty kawalek perkalu

u gory
Dolna
39 cent.
zapie-
Bryty tylne

i boczne do polowy wszy-

te s3 w pasek 30 cent.

dlugi, 3 cent, szeroki, da-

jacy si¢ zmarszczy¢ na ta-

siemke;

prz6d zas i

po-

zostala cze$¢ bokéw wszy-

ta w pasek okragly,
krojony podlug fig.

wy-
91.

Brzegi turniury podszyte

skes.iag listewka 3 cent.

szeroka. Wo-

lant dolny urza-

dzony do przy-

pinania na gu-

ziki, liczy 32

cent. szerokosci

a 285 obwodu

i wstebnowany

jtst w pasek 3

cent. szeroki,

odpowiedni ob-

U. 30. Spoéddnica z turniura. Patrz le- W.OdOWi tur-

wa strone¢ na rvo. 40. Kroéj na arkuszu niury.
X. XVII, fig. 00—91.
N. 31—32. Suknia 2z dluga tunika.
Kréj na arkuszu N. VIII, f.g. 43.

Ryec. 31 — 32 przedstawia z przodu
i z tylu sukni¢ z voile gladkiego bialego

1w kwiatki kolorowe. Na spédnicy z rna-

teryalu podszewkowego dany wolant 65

cent. szeroki ukladany w kontrafaldy po
22 ceut. szerokie. Tunika wymaga je-
dnego wielkiego bryta, w ktérym na

Srodku z tylu przecina si¢ rozporek,
a brzegi boczne zwrécone do Srodka przo-
du;
ce faldki odpowiednio dj objetosci paska,
skiada

i dwukropkiem do dwukrop-

gorny brzeg marszczy si¢ w odstaja-

nastepnie msteryatl si¢ gwiazdka
do gwiazdki
ka,

w SOr? z drugiego boku na 54 cent. od

z jednej strony od krzyzyka podpina

brzegu przedniego, podpina kokardami

do 45 cent. wysokosci, .Kokardy z wstaz-
ki ottoman ponsowej

i szafirowej, dodaja

si¢ podlug ryc. 31 i 32.

N. 07. Icka na pisma tygodniowe i gazety.

patrz fig. 44.

N. 35.

Kroj na arkuszu

Gniazdo ma podstawe upleciona z drucika
koszyczka i wysiane jest ruchem farbowanym,
chrustem, polaczonym niewidocznie drucikiem.

do 94 daja forme bocianéw z podwdjnie wzietego

nego muslinu, fig.

bociana, z brzegu sfaldowana, nastepnie

X. 36. Walek pod glowe. Zdobny aplikacya haftu zlotem.

Desen haftu

Gniazda bociandéw, jako przykrycie ua kinkiet.
N. XIX, fig. 98— 94.

w ksztalcie
otoczonym
Fig. 98

sztyw-

93 d je przez polowe forme stojacego
do 40 cent.

ob-

N.

X.

35.

40.

walkéw

przykrojonych podlug fig. 94

i sfaldowanyect

podlug znakdéw, nastepnie zszytych ze soba a od SpOJu

podpartych korpusem dodany m z waty. Szyja, ogonek

dziéb

dodaja

si¢ jak do poprzedniego, a nogi Gora’

biaja z precikow

drewnianych,

odpowiednio po

malowanych.

N. 36. Watek

pod

glowe,

haftem

z

zlotym.

Desen patrz fig.

100 na arkuszu.

Pokrycie wal-

ka stanowia dwa

tréojkatne ka-

walki,

brzegami

cone

do

skoSaemi
ZWroé-

Srodka

i zszyte z soba,

z pluszu

zielo-

nawo - niebie-

skiego

i

zlota-

wo-bronzowego.

Gniazdo bocianio jako przykrycie na kinkiet.

Patrz fig. 93—94 na arkuszu.

X. 38. Kosz na noze i widelce, w §rod-

ku obszyty cerata, ma denko korkowe.

Zwierzchnie przyozdobienie z kwadra-
tow i pompondéw. Patrz ryc. 39.

wodu i oszyta drucikiem; szyjka i glo-

wa wyginaja si¢ z drutu owini¢tego

muslinem; ogonek dodany z kawalka
szpiczastego 3 cent. szerokiego, 4 dlu-
giego;
i pomalowany czerwono.

dziob wystrugany z drewna
Zewnetrzne

pokrycie stanowi wata biala, odpowie,

dnio cieta i ulozona na muslinowej
podstawie, do ktoérej przyczepia si¢
niewidocznemi S§ciegami. Bocian sto-

jacy ma skrzydla ulozono z dwéch ka-

stronu
Kréj na arkuszu N. XVIIL.”

Lewa

Brzegi

pie

8

Scisle

czone

w odste-

cent. s3 JJ, 31. Suknia z dluga, tunika. Patrz
zZmarsz- ryc. 32. Kréj na arkuszu N. VIII,
i podszy- *'PF 43.

te atlasem, w je-

dnym koncu podpi¢te kokarda,

Patrz fig. 100.

rozpietej turniury, do ryc. 30.

N.

w drugim pomponami,
Efektowne

ka haftu zlotem, aplikowana na sSrodku.

przyozdobienie stanowi gal”.

N. 37. Teka stojaca na pisma tygodnio-
we i gazety. Desen haftu na arkuszu
fig. 44.

Liczy 95 cent. wysokosci a 3.8 cent,
szerokosci i pleciona jest koszykowo
z piaskowej trzcinki; jak to przedstawia

ryc, 37 u géry zrobione sa trzy przedzia-
ly, u dolu dane dwie $cianki schodzace si¢
skosnie.

haft

Zewnetrzne przyozdobienie sta-

nowi odrobiony kolorowa wléczke

angielska na bialej flanelce, podlug fig
44 i rozno kolorowe pompony wléczkowe,

dodane podlug rye. 37.

N. 33. Lewa strona su-
8.

Wyszycie na tiulu, do parasolika ryc* 26.

39.

Kwadrat szydetkowy do ryc. 38.



